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1 Deux côtés de travail, tables fixes
2 Transporteur supérieur intégré avec galets ou ruban Option
3 Oscillation de la bande abrasive réglable de 10 à 90 mm
4 Inclinaison de la bande abrasive jusqu’à 45° (motorisée)
5 Construction robuste et solide pour précision pérenne

6 Evidement pratique  pour un déplacement rapide à l’aide d’un transpalette
7 4 roulettes pour un déplacement encore plus rapide Option
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9 Table supplémentaire avec mandrin et manchons abrasifs Option
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EDITORIAL

LE CEDOTEC ET L’IDB AU SERVICE  
DES PROFESSIONNELS DU BOIS

Les activités du Cedotec – Office romand de 
Lignum – sont bien connues des entreprises de 
la filière bois romande, qui en sont membres 
par l’intermédiaire de la FRECEM ou de leurs 
associations cantonales respectives. Mais 
certains aspects méritent d’être rappelés car 
mieux ils seront connus, mieux le Cedotec 
remplira sa mission. 

Dans le domaine « technique », il est régu-
lièrement fait appel aux compétences des 
ingénieur-e-s bois du Cedotec à des fins 
de conseil ou d’expertise pour des thèmes 
aussi variés que la protection incendie, la 
préservation du bois, la physique du bâti-
ment, les aspects constructifs ou même 
l’organisation des marchés en filière courte 
ou l’obtention du Label Bois Suisse. Pour 
chacune de ces démarches, au-delà de 
notre objectif premier qui est la satisfaction 
du mandant, nous cherchons également à 
nourrir continuellement notre expérience et 
améliorer ainsi les services proposés.

L’objectif fixé dans notre activité de « for-
mation » est de diffuser l’ensemble de ces 
compétences auprès des professionnels. 
Cela se passe essentiellement dans le cadre 
des cours de formation continue dispensés 
par des écoles ou des organisations corpo-
ratives, mais également à l’occasion de nos 
manifestations spécifiques. Au-delà de la 
propagation d’expérience, ces institutions 
formatrices sont également des maillons 
essentiels dans notre chaîne de diffusion 
et de partage d’informations.

Le mandat de « communication » qui nous est 
attribué a pour objectifs de faire la promotion 
du matériau bois, local en particulier, et des 
entreprises romandes qui le travaillent. La 
diffusion des documentations de Lignum, 
la réalisation de brochures promotionnelles, 
le soutien des activités de nos partenaires 
régionaux, la participation à des manifesta-
tions et une présence accrue sur les réseaux 
sociaux, nous permettent de toucher le grand 
public, les décideurs tels que les architectes, 
mais également les investisseurs potentiels.

Enfin, il est une activité moins connue du 
Cedotec qui consiste à représenter la filière 
bois de Suisse romande auprès de différents 

groupes de travail nationaux ou régionaux. 
On peut citer par exemple la participation à 
la commission SIA 265 ou à la commission 
protection incendie AEAI – SIA – Lignum, dans 
les domaines techniques, mais également 
notre présence à différents groupes de 
consultation de l’Office fédéral de l’environ-
nement. Ces activités constituent une source 
d’informations importante, de première 
main et souvent en avance sur les diffusions 
officielles. C’est aussi un levier important de 
décision. Être au plus près de vous, c’est 
aussi prendre les meilleures décisions au 
sein de ces instances.

Vous l’aurez compris, la principale force du 
Cedotec – Office romand de Lignum, réside 
dans l’ampleur de son réseau et sa capacité à 
augmenter son capital de compétences. Fort 
de ce constat, il vous proposera désormais, 
dès le mois prochain et trois fois par an, un 
article technique dans l’Industriel du Bois. 

Votre participation active est essentielle. Le 
Cedotec compte sur vos apports et votre 
intérêt et vous remercie de vos contributions. 
Le dialogue et les échanges peuvent avoir 
lieu directement auprès de ses collaborateurs 
ou sur les réseaux sociaux par des réactions 
aux sujets édités ou en proposant les thèmes 
qui vous préoccupent.

Daniel Ingold Directeur
Cedotec – Office romand de Lignum
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AGENDA

L’évolution rapide de la situation en lien avec la luttre contre le Coronavirus (COVID-19) peut engendrer des changements dans le calendrier ci-dessous. 

En cas de question, n’hésitez pas à consulter www.frecem.ch ou à contacter le secrétariat FRECEM.	

	 DU 16 JANVIER AU 15 FÉVRIER 2021
19.01	 Réunion conseil d’administration Lignum	 A définir	 Président et directeur FRECEM

21.01	 Séance d’information Konvink HBCH - FRECEM	 En ligne	 Responsable formation prof.

26.01	 Séance organisation MOD GP	 Siège de la FRECEM	 Responsable formation prof.

27.01	 Séance d’organisation groupe de travail PQ CFC CH	 Fribourg	 Responsable formation prof.

28.01	 Séance GRAM	 En ligne	 Directeur FRECEM

28.01	 Séance d’information SwissSkills 	 En ligne	 Responsable formation prof.

28.01	 Séance commission d’examen EPS MME	 En ligne	 Responsable formation prof.

29.01	 Commission centrale FPS Charpentier	 Olten ou en ligne	 Responsable formation prof.

2.02	 Séance réforme FPS	 En ligne	 Président et directeur FRECEM, co-présidents GRC,  

			   rédactrice en chef IDB responsable formation prof.

2.02	 Séance CAQ ME	 Siège de la FRECEM 	 Responsable formation prof. 
		  ou en ligne	

3.02	 Séance B&Q CFC ME	 En ligne	 Responsable formation prof.

3.02	 Comité directeur FRECEM	 En ligne	 Président et directeur FRECEM, co-présidents GRC, 

			   rédactrice en chef IDB responsable formation prof.

5.02	 Séance décompte VSSM et FRECEM	 En ligne	 Directeur FRECEM et responsable formation prof.

		

								      
	 DU 16 FÉVRIER AU 15 MARS 2021 
18.02	 Séance commission surveillance CIE CFC ME	 En ligne	 Responsable formation prof.

25.02	 Séance groupe de pilotage Flex2B	 Berne ou en ligne	 Responsable formation prof.

2.03	 Rencontre CPP-SOR / CPPC	 Tolochenaz	 Directeur FRECEM

2.03	 Séance Siko-SETRABOIS	 Berne	 Directeur FRECEM

4.03	 Séance groupe d’auteur CFC CH	 Olten	 Responsable formation prof.

8.03	 Séance CAQ-QSK	 Berne	 Responsable formation prof.

9.03	 Séance des centres FPS ME	 Siège de la FRECEM	 Responsable formation prof. 
		  ou en ligne

10.03	 Comité GRC	 A définir	 Co-présidents GRC et responsable formation prof.

11.03	 Commission de gestion FRECEM	 Siège de la FRECEM	 Président et directeur FRECEM, rédactrice en chef IDB

15.03	 Journée d’échange d’expériences examens fédéraux	 Berne	 Responsable formation prof.

SÉANCES FRECEM 

Président FRECEM 	 Pascal SCHWAB 	 Prêles

Co-Président GRC 	 Jean-René ROH	 Sion

Co-Président GRC 	 Joël MOREROD	 Les Diablerets

Directeur FRECEM 	 Daniel BORNOZ	 Le Mont-sur-Lausanne

Rédactrice en Chef IDB	 Nathalie BOCHERENS	 Le Mont-sur-Lausanne

Responsable formation professionnelle	 Michaël MARTINS	 Le Mont-sur-Lausanne
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LES BARQUES DU DOUBS  
PRENNENT LE LARGE

Texte : Nathalie Bocherens et Léane Hauser, FRECEM – Photos : Stéphane Willemin et Marcus Schiere

Stéphane Willemin, Ingénieur en construction bois jurassien, s’est lancé il y a dix ans 
dans la construction des barques bois traditionnelles pour la navigation sur le Doubs. 

Son initiative a permis de sauver un savoir-faire technique unique.

Faire revivre les barques bois

Stéphane Willemin a effectué un CFC de 
charpentier et un diplôme d’ingénieur en 
construction bois de la BFH à Bienne. Très 
attaché à sa région, sa famille était propriétaire 
du terrain de Tariche sur les rives du Doubs 
(St-Ursanne), où se trouve une barque per-
mettant aux promeneurs de traverser d’une 
rive à l’autre. Pendant leur enfance, lui et 
son frère aidaient les touristes à prendre le 
bac pour gagner un peu d’argent de poche. 
Malheureusement, l’utilisation des barques 
en bois typiques de la région a peu a peu 
disparu et les techniques constructives 
risquaient de se perdre. Suite à ce constat, 
Stéphane Willemin a décidé de se lancer 
dans la production des barques du Doubs.

Pour mettre en œuvre son projet, il s’est basé 
sur son expérience professionnelle et s’est 
documenté, mais surtout, il a obtenu l’aide de 
Maurice Maître, menuisier retraité à Soubey, 
dernier à avoir des connaissances dans la 
fabrication des barques du Doubs. En effet, 

dans l’entreprise de son père, François Maître, 
une quarantaine de barques en bois avaient 
été réalisées de manière traditionnelle.

Les étapes de construction

Traditionnellement, il n’était pas nécessaire 
de disposer d’un équipement complexe pour 
la réalisation des barques, le maniement des 
chablons et le savoir-faire étant essentiels. 
Les professionnels du bois n’utilisaient pas de 
plans à proprement parlé, car ils s’adaptaient 
aux planches et aux matériaux à disposition. 
Ils n’avaient que des échelles pour dessiner 
les cotes et une poignée d’outils spécifiques.

Sachant que les modèles de barques d’époque 
ont été détruits et que la pratique n’avait plus 
été appliquée depuis longtemps, Maurice 
Maître a réalisé une maquette avant de débuter 
la construction de la première barque. Ce 
modèle réduit lui a permis de se remémorer 
les étapes de construction.

•	 Tout d’abord, il faut choisir une bille, sachant 
que l’ensemble du bois d’une barque est 
réalisé dans un seul et même tronc. Les 
deux planches de bord (épontes) étant 
issues d’une seule pièce, il est important de 
conserver le bon côté de chaque planche 
lors du montage de la barque.

•	 Les barques traditionnelles sont réalisées 
sans colle. C’est le gonflement du bois 
dans l’eau qui finalise la dureté des as-
semblages et rend les barques étanches. 
Les assemblages doivent être précis au 
millimètre sachant que le calcul de l’angle 
entre le fond de la barque et les deux parois 
latérales est particulièrement complexe.

•	 Les barques sont courbées dans les deux 
directions. La phase de montage comporte 
donc plusieurs étapes de cintrage. Pour 
cintrer les pièces, il est nécessaire de 
disposer d’un local avec un plafond solide. 
En effet, le cintrage s’effectue manuelle-
ment à l’aide d’un cric en suspendant les 

↑	 Chablon historique utilisé pour la prise de mesures

Découvrez la vidéo
de la réalisation
complète d’une barque

↑	 Vissage des traverseaux sur la planche de fond
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pièces au plafond. La vitesse et la force 
du cintrage sont adaptées à l’épaisseur 
des planches. 

•	 Le cintrage se fait en premier lieu sur les 
deux extrémités du fond de la barque. 
Le fond se compose de trois planches 
en épicéa avec un rainuré-crêté (40 à 50 
cm de largeur et 3 cm d’épaisseur). Elles 
sont chevillées à six traversaux (dont le 
blochet, pièce en chêne placée à l’avant et 
percée pour recevoir l’amarre). Au milieu, 
la planche centrale est appelée clef. Elle 
est conique, car on s’en sert pour serrer 
les éléments et permettre à la barque de 
pivoter. Elle est enchâssée vers l’avant en 
fin de montage pour bloquer l’ensemble 
de la structure.

•	 Avant cela, le menuisier biseaute les 
bords. Il pose ensuite les quatre courbes, 
qui sont fixées contre les traversaux. Les 
deux parties latérales de la barque sont 
alors cintrées et vissées pour être main-
tenues en forme. Les chablons d’époque 
permettent de déterminer l’endroit où 
placer les vis (au nombre de 400 à 500). 
Stéphane Willemin a utilisé de la visserie 
en inox pour sa première barque, mais 
elle s’avère moins efficace que des clous 
de ferronnerie traditionnels, car même si 
ces derniers rouillent, ils conservent une 
bonne étanchéité. Il a ainsi choisi des 
vis galvanisées par la suite. L’arrière de 
la barque, qui comporte un banc, est de 
même largeur que les épontes et n’est 
que légèrement incliné vers l’extérieur. ↑↑  Mesures à l’aide du chablon traditionnel

↖	 Façonnage des courbes (membrures) en chêne
←	 Traçage de l’emplacement des courbes sur le fond 

de la barque

↑	 Près de 500 vis ont été utilisées pour réaliser la barque

Epicéa et chêne

Deux essences suisses sont utilisées pour la 
réalisation des barques : l’épicéa et le chêne.

L’épicéa sert pour le fond et la coque. Cette 
essence est utilisée car elle flotte mieux et est 
moins poreuse que le sapin blanc (pourtant 
plus durable et très présente dans le Jura). 
Le bois doit avoir été séché à l’air deux à 
trois ans. Il est préférable d’avoir un bois 
régulier avec peu de nœuds et sans poche 
de résine. Pour la construction d’une barque, 
il faut compter un tronc de 60 centimètres 
de diamètre. Les traversaux sont réalisés 
en chêne pour renforcer l’ossature, tout 
comme le banc.

Les barques de Stéphane Willemin ne sont pas 
peintes, car elles naviguent dans une zone de 
réserve naturelle. Il utilise ainsi uniquement 
de l’huile de lin chauffée et appliquée en trois 
couches pour protéger le bois.

Trois barques en dix ans

L’important pour Stéphane Willemin est de 
préserver le savoir-faire et de mettre en avant 
la navigation de sa région. Les barques ne 
constituent pas un business en tant que tel 
et sont réalisées durant son temps libre. Il 
travaille donc dans son propre atelier ou 
chez des collègues, mais ne dispose pas 
d’un entrepôt spécifique pour la construction 
des barques. Au total, Stéphane Willemin a 
réalisé trois barques :

-	 La première a été construite en 2011 
avec Maurice Maître et se nomme Lai 
Binhéyerouse (La Bienheureuse en patois 
jurassien). Utilisée à Tariche pendant cinq 
ans, elle a été démontée en 2016 où une 
deuxième la remplacée.

-	 Cette deuxième barque a été construite 
en 2016 et a été baptisée Lai d’moiselle 
(La Demoiselle). Stéphane Willemin a été 
aidé par Flavien Sauser pour la réalisation. 
Les assemblages ont été améliorés et 
certaines techniques modernisées. La 
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deuxième barque est encore en activité 
sur le Doubs, mais donne des signes de 
fatigue.

-	 Une nouvelle barque est actuellement 
en cours de fabrication pour remplacer 
celle de 2016. Elle devrait être achevée 
cette année. Son nom reste à trouver et 
les lecteurs de l’IDB sont les bienvenus 
pour faire des suggestions à Stéphane 
Willemin.

Entretien et durée de vie

Une barque dispose d’une durée de vie de 
cinq à six ans et nécessite un important travail 
d’entretien. Stéphane Willemin espère que 
les prochaines barques, dont celle de 2021, 
pourront durer huit à dix ans. Il préconise 
au minimum deux entretiens légers par an.

Les barques doivent passer l’hiver hors d’eau, 
en étant placées sur des cales à l’envers. Elles 
doivent demeurer dans un endroit humide, 
pour éviter des déformations du bois ou des 
problèmes d’étanchéité. Chaque année, il faut 
les laver et appliquer une couche d’huile. De 
même, lorsque le niveau du Doubs est trop 
bas, une glissière est utilisée pour ne pas 
abîmer la coque lors des traversées.

↓	 Transport de passagers  
dans la deuxième barque en 2016

↓	 Installation de la poupe

↓	 Finalisation de la poupe

↓	 Fixation de la poupe au plafond avant le cintrage

↓	 Assemblage de la proue

↓	 Une centaine de personnes a assisté à la mise à l’eau  
de la première barque

↓	 Préparation de la poupe
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Données techniques

Dimensions : entre 5,6 et 6,0 mètres de long, 
entre 1,15 et 1,70 mètres de largeur
Poids : 300 kg
Temps de réalisation : 120 heures de travail. 
Mais entre le choix du tronc et la mise à l’eau, 
il faut compter entre deux et trois ans.
Transport : environ 16 personnes, 500 kg 
par traversée
Nombre de traversées annuelles du Doubs : 
10’000 traversées

La navigation sur le Doubs

Les barques du Doubs ont une forme adaptée 
à la navigation sur des rivières. Elles ont un 
faible tirant d’eau et comme elles ont un fond 
plat, elles n’ont pas de quille ou de dériveur à 
proprement parlé. Les barques étaient histo-
riquement utilisées par les garde-frontières 
pour leurs contrôles et par les agriculteurs 
qui les utilisaient pour cultiver les îles sur 
le Doubs et transporter les récoltes. Elles 
n’étaient pas conçues spécifiquement pour 
la pêche. De manière plus générale, elles 
servaient pour le déplacement des riverains. 

Actuellement, les barques ne sont plus uti-
lisées avec des rames, mais sont attachées 
à un filin métallique. La vitesse est réglée en 
fonction de l’inclinaison de la barque par rap-
port au courant. Des manivelles permettent 
de manœuvrer le bateau pour l’amener à 
l’emplacement voulu, ce qui permet à chacun 
d’être son propre capitaine en actionnant le 
système de manière individuelle.

Termes spécifiques

Traversau : renfort de chêne unissant les 
planches du fond de la barque
Blochet : courte pièce de charpente, placée à 
l’avant d’une barque et percée pour recevoir 
l’amarre, historiquement réalisée en bois 
d’arbres fruitiers.
Clef/cœur : Planche centrale du fond de la 
barque, de forme légèrement trapézoïdale
Courbe : membrure
Eponte : chacune des deux planches sur les 
flancs d’une embarcation
Bâtte : perche permettant de propulser la 
barque

Partez à la découverte du Doubs !

Vous pouvez réaliser de nombreuses ran-
données dans la région, pour découvrir la 
barque par vous-même :
https ://randosuisse.ch/soubey-st-ursanne/
www.tariche.ch

↓	 Assemblage de la proue

↓	 Fixation des épontes sur les traversaux

↓	 Cintrage à l’aide d’un cric

↓	 Rabotage des flancs de la barque restés bruts

↓	 Proue une fois cintrée
↓	 Vérification des angles des épontes
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PUBLICITÉ

Remerciements

Nous souhaitons remercier chaleureusement 
Stéphane Willemin pour nous avoir consacré 
du temps lors de l’interview et pour nous 
avoir transmis de nombreuses photos et 
documents utiles à la rédaction de cet article.

Note

Informations techniques tirées essentiel-
lement de l’article « REGLES ET METHODE 
DE CONSTRUCTION D’UNE NEF, La barque 
du Doubs », Bernard Vauthier, paru dans « Le 
Rameau de Sapin » no 1 - 2008, organe du 
Club Jurassien. ■

↓	 Guides pour la fixation des câbles

↓	 Barque finalisée

↓	 Premier bain de la Binhéyerouse à Tariche

De la compétence dans l’artisanat

Weieracherstrasse 9, CH-8184 Bachenbülach Tel.: 044 872 51 00, www.hm-spoerri.ch
Scies à format – Convaincante 
dans tous les domaines

Centre CNC – Un millier de 
possibilités tout simplement 
combinées

Raboteuses – Précision et 
confort pour répondre aux 
attentes les plus strictes 

Plaqueuse de chants
dans chaque catégorie

La scie à panneaux 
compacte pour une 
découpe  efficace 
et rapide

F4_lindustrieldubois_184x30_CH_FRE_02.indd   1 19.01.2021   08:06:16
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ISOTOSI SA  
ILE FALCON   

RUE DU MANÈGE 3  
CH-3960 SIERRE    

TÉL.  +41 27 452 22 00    

Real AG
Uttigenstrasse 128
CH-3603 Thun

Tel. +41 33 224 01 01
Fax +41 33 224 01 06
info@real-ag.chFAX  +41 27 452 22 01   

WWW.ISOTOSI.CH

Marchand spécialisé pour toitures, 
façades et terrasses
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MERCI À NOS PARTENAIRES  
ET CLIENTS

Texte : Le comité IBSR – Photos : Michael Meuter, Zurich/LIGNUM

2020, une année bien difficile en raison du virus COVID 19. 
Merci à notre clientèle d’être restée fidèle au Bois suisse.

Toute la filière du bois a plus ou moins été 
touchée par cette pandémie ; fermeture 
de chantiers, livraisons difficiles, gestion 
du personnel au jour le jour en raison des 
absences.
Les plannings ont été pour tous mis sens 
dessus dessous. Malgré cela, la filière bois 
est restée opérative et a fait un maximum 
pour satisfaire sa clientèle tant sur la qualité 
que sur les délais pour livrer du Bois Suisse.

Le comité et les membres de l’Industrie du 
Bois Suisse Romande tiennent à remercier 
sincèrement leur clientèle qui a su rester 
fidèle tout au long de l’année écoulée et a 
favorisé la mise en œuvre de Bois Suisse.

Il est important que la filière tout entière reste 
soudée, encourage et soutienne la mise 
en œuvre du bois indigène et privilégie les 
circuits courts.

En vous réitérant nos remerciements IBSR 
formule ses meilleurs vœux pour 2021 pour 
vos entreprises, vos collaborateurs tant du 
point de vue des affaires que de la santé 
physique de chacun.

Cordiales salutations à tous et prenez bien 
soin de vous, ainsi que de votre entourage. ■

PUBLICITÉ

RENOCONCEPT EST LA GARANTIE 
D’UN SYSTÈME HAUTE PERFORMANCE 
POUR CHAQUE RÉNOVATION ET
RENFORCEMENT DE STRUCTURES 
EN BOIS. IDEAL AUSSI POUR
DE NOUVELLES STRUCTURES. 

DES RESINES EPOXY HAUTE RESISTANCE: 
• ASSEMBLAGES INVISIBLES MULTIPLES 

AVEC TIGES FILETÉES
• COLLAGES SPÉCIFIQUES  

À JOINTS ÉPAIS > 6MM
• SCELLEMENTS DANS LE BÉTON 

WWW.RENOANTIC.CH 
RÉSULTATS ET EXPERTISE 
SUR PLUS DE 25 ANS D’EXPÉRIENCE
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swisskrono.com/55years

Story 1/4 Aujourd’hui comme hier, nous sommes partisans d’une gestion 
durable des forêts. 

C’est pourquoi notre chaîne de création de valeur commence depuis 55 ans déjà dans les forêts suisses.  
C’est ici que pousse la matière première renouvelable à partir de laquelle tous nos produits sont fabriqués :  

le bois suisse.
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A TOMSK, LES ARTISANS ONT  
TRANSFORMÉ LE BOIS EN DENTELLE

Texte : Laurent Buschini avec AFP, article paru dans le 24 heures du mercredi 2 décembre 2020 – Photos : Shutterstock

Construites en majorité à la fin du XIXe siècle, ces demeures luxueuses sont le symbole 
de la ville, ancienne capitale sibérienne. 

On trouve des maisons de bois dans quasi 
toutes les villes sibériennes. Logique dans 
une région qui concentre un cinquième des 
forêts de la planète. Mais pourquoi celles de 
Tomsk sont-elles particulièrement notoires ? 
Elles comptent parmi les meilleurs exemples 
de l’architecture en bois sibérienne. Et leur 
prédominance au centre est propre à cette 
ville qui compte aujourd’hui quelque 570’000 
habitants. « Les maisons en bois ne sont pas 
spécifiques à Tomsk, souligne Lioudmila 
Isaïeva, chercheuse au Musée d’art régio-
nal de Tomsk et ancienne responsable du 
musée de l’architecture en bois, jointe par 
mail. Toute la Sibérie a été construite de cette 
manière. Les bâtiments en bois de Tobolsk, 
Tioumen, Irkoutsk, Krasnoïarsk sont connus 
pour leur beauté. Cependant, en raison du 

développement des villes, de la formation 
et de la croissance des zones industrielles, 
des ensembles de bâtiments en bois ont 
été démolis et détruits. À Tomsk, pour des 
raisons historiques, davantage de zones 
de bâtiments en bois ont été préservées ».

On dénombre un peu plus de 3’000 maisons 
en bois rien que dans cette ville, relève  
Lioudmila Isaïeva. Fondée en 1604 (un siècle 
avant Saint-Pétersbourg) pour des raisons 
militaires, Tomsk devient le centre adminis-
tratif de la région en 1804. La création de la 
première université sibérienne, en 1878 - ce 
qui vaut à Tomsk son surnom d’« Oxford sibé-
rienne » , favorise encore son développement. 
La composition sociale de la population se 
diversifie avec l’arrivée de commerçants, 
de scientifiques, d’architectes et d’artistes.

À son apogée, vers 1880-1900, la ville compte 
des centaines de maisons urbaines en bois 
savamment décorées et aux façades peintes 
à l’huile de couleurs vives. Mais cet âge d’or 
est de courte durée. Tomsk perd son statut 
de capitale régionale car elle ne se trouve 
pas sur le tracé du Transsibérien.

Style évolutif 

Si elle est ancienne, la construction de 
maisons résidentielles sibériennes en bois 
a évolué dans la forme et le style. Au début 
de l’expansion russe à l’est, aux XVIIe et 
XVIIIe siècles, elles sont d’une architecture 
très simple, répondant à un besoin basique 
d’hébergement. La plupart sont construites 
au hasard des espaces libres. Avec l’aug-
mentation de la population, le besoin de 
planification urbaine se fait jour. La richesse 
de certains habitants appelle une nouvelle 
demande de maisons plus complexes, bâties 
sur plusieurs étages.

↑	 La maison avec des oiseaux de feu,  
l’une des plus fameuses maisons de  
bois de Tomsk. Elle date de 1903.  
Le propriétaire était un riche marchand. 
La construction allie les formes de 
l’architecture traditionnelle russe avec 
des éléments baroques.
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↖↑↗ Les façades de nombreuses maisons sont peintes de couleurs vives.
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Les plus anciennes de ces maisons urbaines 
appartiennent au style classique. « Il se carac-
térise par des formes géométriques simples, 
une stricte symétrie dans la disposition de 
la façade, l’alternance de lignes verticales 
et horizontales, la présence d’une colon-
nade ou de portiques à pignons », explique 
Lioudmila Isaïeva.

La majorité des maisons appartiennent 
au style éclectique. « L’éclectisme est un 
mélange de différents styles architecturaux, 

poursuit la chercheuse. À Tomsk, c’est un 
classicisme décoré et élégant. On trouve 
aussi des maisons Art nouveau sibérien, 
le Jugendstil en bois. Les rectangles et 
les carrés symétriques des maisons plus 
anciennes font place à des lignes courbes 
et fluides. Les bâtiments ont une entrée mar-
quée, pouvant prendre la forme d’une tour 
surmontée par un dôme, un fronton avec une 
flèche. ll y a des balcons, des baies vitrées, 
des terrasses, des fenêtres harmonieuses 
de différentes formes ». Un décor riche qui 
lui vaut le surnom de « dentelle de Tomsk » 
(Tomsk lace en anglais). Le décor fait souvent 
référence à l’activité du maître d’ouvrage. Les 
motifs trouvent leur origine dans la tradition 
russe, mais aussi dans le folklore sibérien.

Il est très important de se tenir au chaud, 
surtout en hiver, en Sibérie, note Lioudmila 

↑	 La structure bois initiale 
est encore visible sur 
certaines façades.

Isaïeva. « Les maisons étaient isolées pendant 
la construction. Les parties sous le toit étaient 
isolées avec du foin, de la paille, de nos jours, 
lors des réparations, avec des matériaux 
d’isolation modernes. Les pilastres dans 
les coins n’ont pas seulement une fonction 
décorative, mais protègent aussi du vent. De 
même, les caissons placés aux ouvertures 
des fenêtres servent de protection supplé-
mentaire contre les intempéries ». 

La construction de ce patrimoine architectural 
prend définitivement fin au début des années 
1920. À Tomsk, beaucoup sont conservées 
car les habitants « furent obligés de vivre 
dans ce qui existait déjà », note l’historien 
local Sergueï Maltsev, interrogé par l’AFP, 
qui consacre une dépêche à ce sujet. Elles 
échappent par la suite à l’urbanisation durant 
la période soviétique.
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Des manoirs, pas des isbas
Les maisons urbaines en bois de Tomsk 
ne doivent pas être assimilées à des 
isbas, maisons traditionnelles des 
paysans russes, même si elles ont 
deux points communs : le matériau de 
construction (le bois) et les murs en 
rondins. Mais cela ne va guère plus loin.

Alors que les manoirs de Tomsk sont 
luxueux et comportent plusieurs pièces 
réparties le plus souvent sur deux 
étages, les isbas sont des constructions 
simples, comportant peu de fenêtres. 
Les éléments de bois sont assemblés, 
sans clous. L’avantage de cette tech-
nique est que la construction peut être 
facilement démontée et reconstruite 
à un autre endroit. Une technique très 
utile lorsque les paysans pratiquaient 
la culture sur brûlis.

↓	 Le style classique présente des colonnades ou des portiques à pignons. ↓	 Détails des ornements d’une fenêtre de la ville.

Protection pas systématique

De nos jours, certaines de ces maisons de 
bois sont décrépies, voire abandonnées, 
alors que d’autres sont en parfait état de 
conservation. « En Russie, les monuments de 
l’architecture en bois sont protégés par l’État, 
la région ou la Municipalité, assure Lioudmila 
Isaïeva. Ils ne peuvent être réparés qu’avec 
l’autorisation de ces autorités. L’argent pour 
cela est généralement très rare. D’autres 
maisons ne sont pas des monuments et 
ne sont donc pas protégées par la loi. Les 
propriétaires peuvent les reconstruire ou 
les réparer comme ils le souhaitent ». Un 
programme de sauvegarde permet de louer 
ces demeures durant cinquante ans pour 
1 rouble (à peine 1 centime) par année en 
échange de la rénovation complète. Une 
dizaine de maisons en ont bénéficié.

Les artisans pour mener les travaux existent. 
« Une école de Tomsk forme des spécia-
listes de la restauration des maisons en 
bois, indique Lioudmila Isaïeva. Les jeunes 
hommes et femmes apprennent à travailler 
avec les outils manuels des charpentiers et 
des menuisiers ».

Les habitants ne sont pas insensibles à ce 
patrimoine. « Au début du mois d’août, des 
jeunes ont mis sur pied une rencontre dans 
le quartier historique de la ville. Ils ont nettoyé 
les ordures, organisé des visites guidées et 
placé des panneaux avec des QR codes ». ■
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Gaille Construction SA 2027 Fresens 032 835 28 28 www.gaille.ch

Villvert SA 1401 Yverdon-les-Bains 024 423 00 90 www.villvert.ch

Dynamic Habitat 2735 Malleray 032 492 11 20 www.dynamic-habitat.com

Beaud Maurice et Fils SA 1669 Albeuve 026 928 40 50 www.beaud-mbf.ch

André SA 1169 Yens 021 800 93 07 www.andre-sa.ch

Ingold & Fils SA 1510 Moudon 021 905 46 14 www.ingoldsa.ch

Dasta Charpente Bois SA 1228 Plan-les-Ouates 022 880 03 70 www.dasta.ch

ELEMENT 9 architecture 1023 Crissier 021 634 55 01 www.LMen.ch

Charpentes Vial SA 1724 Le Mouret 026 413 94 13 www.vialcharpentes.ch

Atelier Volet SA 1806 St-Légier 021 926 85 85 www.volet.ch

Amédée Berrut SA 1868 Collombey 024 471 14 01 www.berrutbois.ch

SCHWAB-SYSTEM John Schwab SA 3236 Gampelen 032 315 02 02 www.schwab-system.ch

Dizerens Frères Sàrl 1063 Chapelle-sur-Moudon 021 905 37 37 www.dizerenssarl.ch

Maisons bois

Dizerens Frères Sàrl 1063 Chapelle-sur-Moudon 021 905 37 37 www.dizerenssarl.ch

Atelier Volet SA 1806 St-Légier 021 926 85 85 www.volet.ch

Charpente Kurth SA 1350 Orbe 024 486 85 85 www.kurth-sa.ch

Dasta Charpente Bois SA 1228 Plan-les-Ouates 022 880 03 70 www.dasta.ch

Charpentes Vial SA 1724 Le Mouret 026 413 94 13 www.vialcharpentes.ch

JPF-Ducret SA 1630 Bulle 1 026 919 72 82 www.jpf-ducret.ch

Atelier Z 1117 Grancy 021 861 15 02 www.atelierz.ch

Amédée Berrut SA 1868 Collombey 024 471 14 01 www.berrutbois.ch

GRAZ SA Constructions Bois 1052 Le Mont-sur-Lausanne 021 653 49 04 www.grazsa.ch

Charpente

Bourquin Bernard SA 1217 Meyrin 022 782 25 00 www.bourquinbois.ch

Samvaz SA 1618 Châtel-St-Denis 021 948 34 34 www.samvaz.ch

Schilliger Holz AG 6403 Küssnacht 041 854 08 00 www.schilliger.ch

Éléments de structures

Les casiers d’entreprises, qui présentent des documents concernant divers produits ou prestations en  
relation avec le bois, sont un outil efficace dans le cadre du service technique prodigué par les collaborateurs  
du Cedotec. Particuliers, professionnels, le Cedotec se tient à votre disposition pour tout renseignement sur 
des sujets tels que protection incendie, préservation du bois, conseil avant travaux, etc.

CASIERS D’ENTREPRISES
DU CEDOTEC
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Etienne Berney SA 1348 Le Brassus 021 845 58 39 www.etienneberney.ch

Gétaz Miauton SA 1800 Vevey 021 925 08 00 www.getaz-miauton.ch

Boissec SA 1030 Bussigny 021 706 44 55 www.boissec.ch

Hess & Cie SA 5312 Döttingen 056 268 75 75 www.hessco.ch

Fermacell Sàrl Suisse 3110 Münsingen 031 724 20 20 www.fermacell.ch

Knauf SA 1400 Yverdon-les-Bains 021 695 24 24 www.knauf.ch

Biood 6403 Küssnacht 041 854 08 00 www.biood.ch

EcoGris 2855 Glovelier 032 427 04 04 www.corbat-holding.ch

EcoNoir 2855 Glovelier 032 427 04 04 www.corbat-holding.ch

Produits bois

Charpente Concept 1258 Perly 022 721 10 00 www.charpente-concept.com

CBT SA 1025 Saint-Sulpice 021 697 08 50 www.cbs-cbt.com

CR Conseils 1610 Oron-la-Ville 021 907 98 47 www.cr-conseils.ch

Ratio-Bois Sàrl 1024 Ecublens 021 960 46 06 www.ratio-bois.ch

Cambium Ingénierie SA 1400 Yverdon 021 800 90 50 www.cambium-ing.ch

Bois Initial SA 1110 Morges 021 802 35 35 www.bois-initial.ch

Bureaux d’ingénieurs et de conseil

Sani-Bois 1401 Yverdon-les-Bains 024 445 23 20 www.sanibois.ch

Bosshard + C0. AG, Arbezol 8153 Rümlang 044 817 74 74 www.bosshard-farben.ch

Bois RIL SA 1607 Palézieux-Gare 021 908 05 58 www.bois-ril.ch

Comas Désinfection 1040 Echallens 021 886 12 50 www.comas.ch

Stemmer SA 1816 Chailly-Montreux 021 964 12 21 www.stemmersa.ch

Paraxyl Sàrl 1026 Echandens 021 701 41 11 www.paraxyl.ch

Traitements

Flumroc SA 1304 Cossonay-Ville 021 691 21 61 www.flumroc.ch

Saint Gobain Isover SA 1522 Lucens 021 906 01 11 www.isover.ch

Gyso SA 1023 Crissier 021 637 70 90 www.gyso.ch

Siga Cover SA 6017 Ruswil 041 499 69 69 www.siga.ch

Isolation et produits

Renoantic SA 1630 Bulle 021 944 02 54 www.renoantic.ch

Assemblages

Ets Röthlisberger 2855 Glovelier 032 427 04 04 www.corbat-holding.ch

Ludoril SA 1607 Palézieux-Gare 021 908 05 58 www.bois-ril.ch

Aménagements extérieurs

CEDOTEC | Office romand de Lignum | Tél. 021 652 62 22 | info@cedotec.ch | www.cedotec.ch
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MALLEY: MISE À L’ENQUÊTE DE LA 
PREMIÈRE TOUR EN STRUCTURE BOIS 

DE ROMANDIE 
Texte et photos : CCHE Lausanne SA, www.cche.ch

Le centre Malley Lumières à Prilly, propriété de la Suva, s’apprête à vivre une nouvelle 
évolution. Le bâtiment Malley Phare, qui a été mis à l’enquête le 18 novembre 2020,  
prévoit l’extension de la partie Ouest du centre commercial avec la première tour en  

structure bois de Suisse romande. D’une hauteur de 60 mètres, ce symbole architectural  
permettra d’accueillir environ 200 habitants et se veut un objet exemplaire du point  

de vue énergétique et socio-culturel.

La plaine de Malley et ses 83 hectares est 
l’une des plus importantes friches urbaines 
de Suisse. A proximité immédiate de la halte 
CFF Prilly-Malley, le périmètre d’environ 2.6 
hectares du PPA « Viaduc » accueille entre 
autres le centre commercial Malley Lumières 
et dispose d’un potentiel de développement 
exceptionnel. Issu de cette évolution, le bâ-
timent Malley Phare, qui prévoit l’extension 
de la partie Ouest du centre commercial 
Malley Lumières avec une surélévation de 
14 étages, va créer un nouveau morceau 
de ville de qualité mettant en œuvre les 
principes du développement durable. « Il 
s’agit de la première tour en structure bois 
de Suisse romande avec une façade active 
en photovoltaïque. Notre objectif a été de 
développer un bâtiment innovant quant aux 
matériaux de construction et qui respecte 
la certification site 2’000 watts. En plus de 
l’utilisation du bois pour la structure, les 
panneaux photovoltaïques sur les façades 
et la toiture permettent au bâtiment d’être 
producteur d’énergie. » détaille Hannes 
Ehrensperger, architecte associé du bureau 
CCHE Lausanne SA.

Le quartier Malley Viaduc est labélisé Site 
2000 watts et la nouvelle extension Malley 
Phare répondra au label Minergie-Eco et 
respectera les exigences de la norme 
SIA 2040. « Ce développement s’inscrit 
parfaitement dans la vision de la Ville de 
Prilly, qui s’est engagée depuis plusieurs 
années à mettre en place une politique 
durable en matière d’énergie, de transport et  
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d’environnement » indique Alain Gillièron, 
syndic de Prilly. Malley Phare, symbole ar-
chitectural d’une hauteur de 60 mètres, se 
veut ainsi un objet exemplaire du point de 
vue énergétique et socio-culturel. L’utilisa-
tion de bois issu presque exclusivement de 
provenance indigène permet de répondre 
à plusieurs enjeux : application des prin-
cipes de la société 2000 Watts, accrois-
sement des performances énergétiques, 
développement durable, réduction de la 
durée du chantier, légèreté de la structure, 
etc. La construction à sec offre en outre 
une rapidité d’exécution remarquable en 
réduisant au maximum la présence d’eau 
pendant les travaux.

« Le centre Malley Lumières n’a cessé 
d’évoluer depuis sa mise en service afin 
de s’adapter aux besoins d’une société 
en mutation permanente. Avec l’extension 
Malley Phare, nous apportons une réponse 
aux enjeux de la société 2000 watts et 
développons un lieu de vie pensé pour les 
besoins des générations actuelles et futures », 
selon Philippe Conus, directeur de Suva 
Lausanne. La surélévation Malley Phare est 
composée de 14 étages divisés par 3 étages 
types. Cette organisation crée un dessin de 
façade composé de fentes, d’entailles et de 
loggias. Le bâtiment comporte 5 types de 
logements : studios, lofts, 2.5 pièces, 3.5 
pièces et 4.5 pièces, dont 10% en LUP. Plu-
sieurs espaces communs sont à disposition 

des habitants : des pièces « jokers » ainsi que 
des locaux de coworking et home office (en 
double hauteur) qui favorisent le télétravail 
et répondent à un besoin croissant et ac-
tuel. Un Rooftop bar complète l’offre pour 
les locataires et les amateurs, qui profitent 
déjà d’un centre commercial, d’un cinéma, 
d’un fitness et d’une piscine dans le centre 
existant Malley Lumières. Pour les habitants 
et les clients du centre, un aménagement 
extérieur est prévu sur la toiture existante 
de Malley Lumières. Le centre commercial 
restera en exploitation pendant les travaux 
et la solution constructive retenue permettra 
d’optimiser le planning afin de réduire au 
maximum les nuisances et dérangements 
pour les utilisateurs et les riverains. ■



COURS POUR L’OBTENTION 
DU PERMIS POUR L’EMPLOI DE PRODUITS 
POUR LA PRÉSERVATION DU BOIS PER-B

Selon la loi sur les produits chimiques, LChim RS 813.1, l’utilisation professionnelle des 
produits de préservation n’est autorisée qu’aux personnes qualifiées en possession d’un 
permis pour l’emploi de produits pour la préservation Per-B. Ainsi, toute entreprise qui 
traite le bois de manière préventive ou curative s’engage à employer une personne com-

pétente avec cette autorisation. Dans ce contexte, Lignum propose une formation de 
deux jours permettant d’obtenir ce permis. 

Lieu	 Ecole professionnelle, 1920 Martigny

Dates	 Les cours auront lieu au printemps 2021. Les dates seront communiquées en fonction de l’évolution des règles sanitaires
	 1er jour de 8 h 00 à 16 h 00  

2e jour de 8 h 00 à 16  h 30 (y compris examen dès 15 h 00)

Public cible	 Charpentiers, menuisiers, spécialistes utilisant des produits de préservation du bois

Coûts	 Prix par personne			   CHF 570.-  
Prix pour membres Lignum suisse		  CHF 513.- 
(y compris le manuel à 25.-, les émoluments pour l’examen et le permis à 75.- et un recueil de lois). Pour les 
entreprises avec trois participants ou plus : 20% de rabais

Enseignement	 Peter Stuber, Cedotec-Office romand de Lignum I Correction de l’examen par la BFH AHB division bois de Bienne

Renseignements	 Cedotec Office romand de Lignum, M. Peter Stuber I Tél. 021 652 09 15 I peter.stuber@lignum.ch I www.lignum.ch/fr 

Je participe à la formation continue de deux jours au tarif de CHF 570.-  
(membre Lignum CHF 513.-)

Raison sociale 

Nom, prénom 

Rue, no 

NPA, localité 

Tél.  	 E-mail 

Lieu, date 

Signature 

□ Je m’inscris aux repas de midi  (pré-réservation, env. 20.- par repas par personne, non compris)

Délai d’inscription : Renseignement auprès 
de M. Peter Stuber (coordonnées ci-dessus)

Conditions générales :
•	 Une inscription peut être annulée sans frais 

si l’annulation et faite pour justes motifs, 
par écrit ou par téléphone, 7 jours avant 
le début du cours. 

•	 Passé ce délai le montant de l’inscription 
est dû dans son entier.

•	 Afin d’assurer le bon déroulement des 
cours, un nombre minimal et un nombre 
maximal de participants sont fixés.

•	 Les places étant limités, ces dernières 
seront attribuées par ordre chronologique 
d’inscription.

Inscription en ligne sous www.formationbm.ch/fr/cours/cours-de-perfectionnement/industrie-du-bois-20 
ou par retour de formulaire par fax au 027 327 51 80, par courriel à tfc@bureaudesmetiers.ch ou par courrier à Bureau des Métiers,  
Formation continue, Rue de la Dixence 20, 1950 Sion

"
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TROPHÉE DE L’ACADÉMIE  
D’AGRICULTURE POUR LE CONCEPT 

CONSTRUCTIF BLOKIWOOD
Texte : revue Le Bois International – Photos : voir légendes

La société savoyarde Dom’Innov a été récompensée du trophée Jean-Paul Lanly de 
l’Académie d’agriculture de France pour son concept constructif innovant breveté 

Blokiwood. Des blocs modulaires composés d’une structure bois en panneaux OSB 
dans lesquels est insufflée une isolation en fibre de bois sont utilisés pour la fabrication 

industrielle d’éléments porteurs préfabriqués.

C’est très au fait des besoins des construc-
teurs bois après deux décennies d’activité
que le spécialiste de la construction Dom’innov 
s’est lancé dans l’innovation. «Nous avons 
voulu répondre aux contraintes d’accessi-
bilité de chantier, de facilité et de rapidité de 
mise en œuvre dans un respect des délais, 
tout en satisfaisant l’exigence en constante 
évolution de la réglementation thermique», 
explique le dirigeant Joël Menard. A partir 
de 2012 et durant quatre ans, la société a 
développé le caisson Blokiwood. En 2016, 
la commercialisation du caisson de mur 
a démarré, accompagné depuis par des 
solutions de toitures, planchers et dalles. 
Pour développer son produit, la société a 
bénéficié du soutien de l’Ademe dans le cadre 
du Programme d’investissements d’avenir.

Un bloc modulaire breveté

Blokiwood est décrit comme un bloc de 
construction léger, perméable à la vapeur 
d’eau, isolé et étanche à l’air par la société 
qui l’a créé. « Blokiwood permet de construire 
plus simplement et plus rapidement des bâ-
timents en R+2 à très hautes performances 
énergétiques », indique-t-elle. Un des atouts 
de Blokiwood mis en avant par ses concep-
teurs est sa modularité : il s’adapte à tous les 
projets, qu’ils soient de construction de maison 
individuelle, d’extension, de surélévation. La 
société inventrice a déposé un brevet en 2009 
pour son innovation. Elle a obtenu en 2016 
une Appréciation technique expérimentale 
(Atex) (qui signifie que le produit a été testé 
par des laboratoires indépendants et validé 

par le CSTB). Et en 2018 la certification CTB.
Les blocs Blokiwood sont fabriqués dans 
l’usine Dom’innov située à Sainte-Hélène-
du-Lac, non loin de Chambéry. « Nous avons 
un outil industriel qui nous permet d’assurer 
en interne l’ensemble de la fabrication de ce 
matériau de construction bois : découpe, 
usinage, encollage, pressage, insufflation », 
souligne le dirigeant.

Les panneaux OSB de classe inférieure ou 
égale à E1 sont collés avec une colle sans 
COV, indique la société. « Le produit Blokiwood 
est soumis à un contrôle qualité important », 
souligne Joël Menard. « Nous effectuons des 
contrôles depuis la réception des matières 

premières jusqu’au départ vers le chantier. 
Le contrôle le plus important est un test sur 
le collage, nous effectuons un essai de ci-
saillement de nos joints de collage toute les 
demi-journées de production, si le résultat 
n’est pas conforme, les produits sont placés 
en quarantaine et analysés. En plus de cela, 
nous sommes audités deux fois par ans par 
FCBA, ils vérifient lors de ce contrôle que 
nous respectons notre plan de contrôle de 
fabrication ».

L’isolation est réalisée avec de la fibre de 
bois insufflée (R de base de 5,00 m².k/W) 
qui, grâce à la longueur de ses fibres, ne se 
tasse pas, indique l’entreprise Dom’innov. 

↑	 Les blocs Blokiwood sont fabriqués dans l’usine Dom’innov située à Sainte-Hélène-du-Lac, non 
loin de Chambéry. (Crédit photo : Dom’innov).
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« Le déphasage de la paroi est de 9,3 h », 
souligne-t-elle, précisant que « à épaisseur 
égale, une laine de verre avec une conductivité 
thermique (lambda) de 0,038 W/m.K a un 
déphasage de 6,5 h (simulations effectuées 
sur le logiciel en ligne u-paroi ) ». « L’excellente 
étanchéité à l’air, c’est la marque de fabrique 
du matériau de construction bois Blokiwood », 
indique encore la société. « Toutes les faces 
d’un Blokiwood étant collées, un bloc seul 
est donc lui-même étanche à l’air. Nous 
traitons la jonction entre deux blocs à l’aide 
d’un joint PVC qu’il faut mettre en place sur 
trois faces dans une rainure prévue à cet 
effet. Ainsi, l’étanchéité à l’air du mur est 
traitée de manière inaltérable, ce qui évite 
les nombreux défauts qui pourraient survenir 
pendant la suite des travaux ».

↑	 Le système Blokiwood s’adapte à tous 
types d’architecture. (Source : Dom’innov)

↖	 Pose de Blokiwood en toiture à pente. 
(Crédit photo : Dom’innov)

←	 Blokiwood est un système de caissons 
modulaires de murs et de toits isolés. 
(Crédit photo : Dom’innov)

Diffusion de Blokiwood

La société Dom’innov peut livrer ses pro-
duits sur l’ensemble du territoire français et 
propose aux professionnels de mettre en 
œuvre sa solution de construction innovante. 
Elle a développé un réseau de partenaires 
poseurs, implantés dans toute la France. Ils 
sont formés à la technique de pose spécifique 
à Blokiwood par Dom’innov. Dans les faits, le 
poseur est formé à la pose du produit lors 
d’un premier projet en Blokiwood. Ensuite, il 
lui est proposé de signer la charte partenaire. 
« Nous nous appuyons sur le savoir-faire et 
l’implantation locale du poseur, et il bénéficie 
de notre notoriété pour ses futurs projets », 
indique le dirigeant de Dom’innov. C’est vrai 
que son entreprise a récolté de nombreux 
prix avec Blokiwood. Elle a notamment été 

lauréate du tremplin Innov’eco en 2015 ; 
elle a obtenu le 1er prix du jury d’experts au 
salon Artibat en 2016, le grand prix du jury 
aux trophées de la transition énergétique de 
L’usine nouvelle en 2017, le prix de l’innovation 
au Carrefour du bois en 2018, le trophée de 
l’éco-entreprise innovante au 10e Forum 
national des éco-entreprises au ministère 
de l’Économie et des Finances en 2019.

À cette liste de récompenses s’est ajouté 
le 3 novembre dernier le Trophée Jean-
Paul Lanly de l’Académie d’agriculture de 
France (AAF). Celui-ci vise à promouvoir la 
valorisation du bois français et chaque année 
il distingue « deux entreprises nationales 
qui transforment du bois français, le font en 
quantité croissante et selon des procédés 
innovants ; ainsi, elles créent en France de 
la valeur ajoutée et des emplois industriels, 
valorisent mieux les ressources forestières 
nationales, leur diversité, et contribuent à 
améliorer la balance du commerce extérieur de 
la filière ». Une belle consécration de filière ! ■
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ZOOM
Bois déroulés de Champagne distinguée par l’AAF

La jeune entreprise Bois déroulés de Champagne, implantée dans 
l’Aube, a été l’une des deux lauréates 2020, avec Dom’innov, des 
Trophées de l’Académie d’agriculture de France (AAF). « Elle a 
été choisie pour son activité croissante de déroulage de bois de 
peuplier récolté dans un rayon de 150 kilomètres, les placages pro-
duits (séchés avec une chaudière biomasse), étant destinés à des 
entreprises de contreplaqués situées en France », a précisé l’AAF.

En 2017, le groupe Thebault faisait l’acquisition d’un bâtiment de 
7'000 m² sur un terrain de 4 ha à Marigny-le-Châtel, dans l’Aube, 
pour y implanter cette nouvelle unité de déroulage dédiée au peu-
plier. En 2018, le nouveau site produisait ses premiers placages 
de peuplier. Les grumes de peuplier réceptionnées et stockées 
en îlots sont chargées dans un convoyeur pour être écorcées à 
l’entrée du bâtiment, puis déroulées pour obtenir des plaques de 
bois d’une épaisseur définie. Les placages de bois récupérés au 
bout de la ligne après découpe (produit semi-fini) sont passés 
au séchoir, avant d’être conditionnés sur palette (produit fini).

↑	 Le contreplaqué de peuplier du groupe Thebault, Teboplus.

↑	 Le système constructif Blokiwood.

Travail sur mesure
Pour une sécurité  
permanente  
dans le bâtiment.
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ENSEMBLE POUR LA SÉCURITÉ  
ET LA SANTÉ DE TOUS 

Texte et visuel : www.frecem.ch/Setrabois

SETRABOIS vous propose de nouveaux cours PERCO | EDEX  
pour la prévention des accidents et des maladies professionnels.

La loi fédérale sur l’assurance-accident 
(LAA) et l’ordonnance sur la prévention 
des accidents et maladies professionnels 
(OPA) prescrivent que l’employeur est lé-
galement responsable de la sécurité dans 
son entreprise.

La directive MSST permet des solutions 
spécifiques à la branche et c’est ce qu’a 
mis en place SETRABOIS depuis quelques 
années. Beaucoup d’entreprises romandes 
ont donc formé leur responsable de la sécurité 
(PERCO) et sont en règle avec la législation.

Si le PERCO quitte l’entreprise, il est indispen-
sable que cette dernière en forme un nouveau.

Par la suite, le PERCO se doit de suivre un 
cours EDEX (Echanges d’expériences) tous 
les 5 ans.

Les accidents et maladies professionnels 
génèrent de la douleur, des souffrances, 
des drames à ceux qui en sont victimes, 
mais aussi à leurs familles, leurs collègues 
et leurs employeurs. 

La sécurité au travail et la protection de 
la santé ne sont pas une charge pour les 
entreprises, mais au contraire un investis-
sement. Un investissement humain, car elle 
diminue le risque de blessures, de douleurs 
et préserve le bien-être de chacun. Le tra-
vailleur se sent considéré et fait preuve de 
reconnaissance.

Un investissement financier. L’accident coûte 
cher aux entreprises, même un accident 
mineur. Ce sont des frais directs et indirects. 
C’est une perte de temps, des soins médi-
caux, des indemnités, des remplacements 
à prévoir et des tracas administratifs.

Dates des prochains cours	

VALAIS

22.09 COURS EDEX VS de 17 h à 19 h

FRIBOURG

14.09 COURS EDEX FR de 17 h à 19 h à Fribroug

23.09 COURS PERCO FR de 14h à 19h à Fribroug

VAUD

25.08 COURS PERCO VD de 14 h à 19 h à Tolochenaz

08.09 COURS EDEX VD de 17 h à 19 h à Tolochenaz

NEUCHÂTEL | JURA | JURA BERNOIS

09.11 COURS EDEX NE -JU à Neuchâtel

16.10 COURS PERCO NE -JU à Neuchâtel

Pour vous inscrire : https://www.frecem.ch/setrabois/formation-setrabois/

SETRABOIS vous accompagne au travers de 
ses cours PERCO | EDEX pour la prévention 
des accidents et des maladies profession-
nels. Nous sommes votre partenaire en cas 
de questions ou d’inquiétudes.

SETRABOIS vous fournit des supports de 
cours (classeur + logiciel) qui seront vos outils 
au quotidien. Les explications nécessaires 
à la bonne utilisation de ces outils vous sont 
données par nos formateurs qualifiés et 
engagés dans la prévention.
Nous nous réjouissons de faire votre connais-
sance à l’occasion de ces cours et répondons 
à vos questions sur info@setrabois.ch 

Merci de prendre soin des autres.
La sécurité, un travail d’équipe. ■
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nous avons tout pour mettre 
en lumière votre message

Fribourg | Bulle | Estavayer-le-Lac | Montreux | Payerne 

imprimeur officiel de votre revue
plus d’infos sur www.media-f.ch

4950 Huttwil, Tel. 062 959 77 88  Fax 062 959 77 78

www.profilbois.ch

Profilés en bois massif
Toutes les formes & couleurs au choix

Journées d’information en ligne

Veuillez-vous inscrire : 
+41 32 344 02 80

infobois.ahb@bfh.ch
bfh.ch/ahb/bois

Jeudi 4 mars 2021, 18h – 20h
Samedi 6 mars 2021, 10h – 12h
Mardi 6 avril 2021, 18h – 20h
Samedi 10 avril 2021, 10h – 12h

 – Bachelor of Science en Technique du bois
 – Master of Science in Wood Technology
 – Technicien-ne diplômé-e ES Technique du bois

 – spécialisation Construction en bois
 – spécialisation Menuiserie-ébénisterie
 – spécialisation Industrie du bois / Commerce

 – Etudes postdiplôme ES en gestion d’entreprise  /  
Maître charpentier avec diplôme fédéral

d’œil
coup
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ANNIVERSAIRE DE LA SOCIÉTÉ :  
55 ANS DE SWISS KRONO AG SUISSE

En 1966, Ernst Kaindl († 2017) a fondé la société 
AG für Holzindustrie à Menznau, Lucerne. 55 
ans plus tard, ce site commercial d’origine 
est devenu un groupe d’entreprises d’im-
portance internationale pour les matériaux 
écologiques à base de bois. Le site suisse 
est l’usine mère du groupe SWISS KRONO 
et exporte aujourd’hui ses produits dans 
plus de 90 pays. Ici, environ 480 personnes 
travaillent chaque jour pour produire des 
matériaux en bois innovants et de qualité 
« Made in Switzerland » à l’aide d’installations 
de production ultramodernes et pour les 
commercialiser dans le monde entier.

En 2021, la société suisse fêtera son 55e 
anniversaire. C’est pourquoi SWISS KRONO 
AG consulte chaque mois les archives de 
l’entreprise et montre comment le site a 
évolué en plus d’un demi-siècle.

Par le biais de vieux clichés impressionnants 
et de nouvelles photos, par exemple du 
bâtiment administratif, des tendances, du 
matériel publicitaire, de la logistique des 
transports ou des installations de produc-
tion, le fabricant de matériaux à base de 
bois emmène tous les intéressés dans un 
voyage dans le temps traversant les 55 ans 
d’histoire de l’entreprise.

Suivez-nous dans notre voyage à travers les 
55 ans de SWISS KRONO : www.swisskrono.
com/55years■

SWISS KRONO AG
Willisauerstrasse 37
6122 Menznau
T 041 494 94 94
chme.info@swisskrono.com
www.swisskrono.com/ch

←	 Ce qui était autrefois 
un immeuble de 
bureaux typique des 
années 1960 avec  
un appartement  
de gardien est devenu  
aujourd’hui un centre  
de compétences  
entièrement vitré 
dont la façade produit  
de l’électricité 
respectueuse de 
l’environnement.

→	 Aujourd’hui comme 
hier, nous sommes 
partisans d’une 
gestion durable  
des forêts. C’est 
pourquoi notre 
chaîne de création 
de valeur commence  
depuis 55 ans déjà 
dans les forêts 
suisses. C’est ici que 
pousse la matière 
première renouvelable 
à partir de laquelle 
tous nos produits 
sont fabriqués : le 
bois suisse.
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AIDE-MÉMOIRE POUR  
LES EMPLOYEURS CONCERNANT  

LE CORONAVIRUS (COVID-19)
Texte : Claude Baeriswyl, SUVA sur la base du document « Aide-mémoire pour les employeurs. Protection de la santé au travail – 

nouveau coronavirus (COVID-19) » du 18 et 27 janvier 2021 émis par le SECO –– Visuels : www.seco.admin.ch

Suite aux récentes décisions du Conseil fédéral, des mesures spécifiques pour les entreprises 
sont entrées en vigueur le lundi 18 janvier 2021. Voici les points essentiels de l’Aide-mémoire 
pour les employeurs émis par le Secrétariat d’Etat à l’économie SECO. Nous vous conseillons 
également de consulter le site du SECO pour vous informer des dernières communications.

Selon l’article 6 de la loi sur le travail (RS 
822.11), l’article 10 de l’ordonnance COVID-19 
situation particulière (RS 818.101.26), et de 
l’art.27a de l’ordonnance 3 COVID-19 (RS 
818.101.24), l’employeur est tenu d’assurer 
la protection de la santé de ses employés 
et l’application des mesures de prévention 
contre la COVID-19 sur le lieu de travail. 
Depuis le 18 janvier, de nouvelles mesures 
ont été émises, qui s’ajoutent à celles déjà 
en vigueur.

Règles de comportement et d’hygiène

Les mesures appliquées jusqu’à mainte-
nant sont toujours en vigueur, notamment 
la distanciation sociale de 1,5 m dans les 
locaux (y compris les vestiaires, cantines, 
etc.), le fait d’offrir la possibilité de se laver 
et/ou désinfecter les mains, le nettoyage ou 
la désinfection régulière des installations 
sanitaires ou des objets souvent touchés. 
Les pièces doivent également être bien 
aérées afin de réduire le risque d’une 
contamination.

Présence de symptômes

En présence de symptômes correspondant 
à la description de l’OFSP (p. ex. affection 
aiguë des voies respiratoires, fièvre, perte 
soudaine de l’odorat et/ou du goût), les 
employeurs doivent demander aux collabo-
rateurs de rester à la maison et de contacter 
leur médecin. Les personnes malades sont 
renvoyées chez elles en portant un masque 
d’hygiène et doivent suivre les consignes 
de l’OFSP.

Tests

Se faire tester est en général facultatif. Les 
résultats des tests de la COVID-19 sont 
des données médicales. L’employeur doit 
seulement être informé si les employés sont 
aptes à effectuer leur travail.

Télétravail

Le télétravail est à nouveau de rigueur dans 
toutes les situations où le type d’activité le 
permet.

Obligation de porter un masque

Dorénavant, si plus d’une personne se 
trouve dans un espace clos (un atelier ou 
un véhicule, par exemple) et quelle que soit 
la dimension de celui-ci, le port du masque 
fascial (par exemple masque d’hygiène) 
est obligatoire.

Durée d’utilisation des masques

La durée d’utilisation d’un masque de pro-
tection est indiquée par le fabricant. Selon 
l’OFSP, elle est au maximum de 4 heures. 
Un masque doit être remplacé lorsque la 
résistance respiratoire augmente ou dimi-
nue sensiblement ou lorsque le masque 
est endommagé, contaminé, mouillé ou 
sale. Les masques jetables (p. ex. ceux qui 
répondent à la norme EN 14683) doivent 
être éliminés après usage.

Personnes vulnérables

Sont considérées comme personnes 
vulnérables, les femmes enceintes et 
les adultes non vaccinés atteintes de 
certaines maladies chroniques avancées 
(voir informations du SECO pour de plus 
amples détails).
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Ces personnes doivent être particulièrement 
protégées. L’employeur doit leur permettre, 
dans la mesure du possible, d’exercer leur 
activité depuis leur domicile (télétravail). Si 
ce n’est pas possible, la place de travail doit 
être aménagée de sorte que tout contact 
avec d’autres personnes soit exclu. L’article 
27a de l’Ordonnance 3 Covid-19 donne 
toutes les précisions utiles à ce sujet.

Questions d’autocontrôle

Le SECO propose en outre un questionnaire 
d’autocontrôle utile pour les employeurs. Si 
vous répondez « Non » à au moins une de ces 
questions, des mesures supplémentaires 
sont nécessaires.
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Mesures selon le principe STOP

Le SECO a mis en place, pour les employeurs, 
le principe STOP (substitution, mesures 
techniques, mesures organisationnelles, 
équipement de protection personnel), dont 
voici un exemple ci-dessous. 

Pour de plus amples informations

Secrétariat d’Etat à l’économie SECO
Holzikofenweg 36
3003 Berne
www.seco.admin.ch et plus spécifiquement 
« Travail/Conditions de travail/Protection 
des travailleurs/COVID-19/ Obligations des 
employeurs »

SECO Infoline pour les entreprises
T +41 58 462 00 66
Lundi à vendredi 09h00 à 12h00  
et 14h00 à 17h00
coronavirus@seco.admin.ch

Site de l’OFSP sur le nouveau coronavirus
www.bag.admin.ch/nouveau-coronavirus
www.ofsp-coronavirus.ch ■

Acilux® Shine
Design and transparency

Acilux® Shine élargit la gamme 
des verres pour plans de travail 
et crédences et est particulièrement
adaptée aux rendus avec impres-
sions personnalisées Galvodeco® 
Pietre e Marmi. Grâce à sa trans-
parence et son aspect soyeux 
unique, Acilux® Shine conservera sa 
beauté dans le temps. Ce verre est 
facile à entretenir et constitue un 
excellent choix pour ajouter une 
touche de classe et de brillance à 
votre cuisine.

GALVOLUX SA - 6934 Bioggio (CH)
T. 091 610 55 11 - www.galvolux.com

QUALITÉ
ET GARANTIE
DEPUIS 1900
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INVITATION AU CONCOURS  
DE TALENTS 2021

Texte et visuels : Christian Mettler, Schreinermacher et Koch Group AG

Tous les apprentis ébénistes et menuisiers sont invités à participer à ce concours. 
L'année d'apprentissage n'a pas d'importance. Les apprentis peuvent mesurer leur talent 

grâce à la réalisation d’un porte-rouleau de papier. Il doit être produit selon un plan  
et une procédure spécifique dans l'atelier de l'apprenti. Le temps de production doit 
être enregistré obligatoirement et constitue un critère. Il faut s'attendre à une durée 

approximative de 90 à 150 minutes.

Le concours, organisé par schreinermacher 
dans toute la Suisse, constitue une bonne 
préparation à l'examen partiel et encourage 
les apprentis menuisiers et ébénistes à 
perfectionner leurs connaissances.

En plus de l'expérience pratique acquise, 
des prix matériels d'une valeur totale de plus 
de 5'000.00 CHF peuvent être gagnés. La 
participation est gratuite.

Déroulement

1.	 Inscrivez-vous en ligne sur  
www.concoursdetalents.ch

2.	 Imprimez le plan
3.	 Préparez le matériel, les outils et les 

machines portatives
4.	 Tracez et travaillez selon le plan, notez le 

temps réel nécessaire et faites-le vérifier 
par votre formateur professionnel.

5.	 Remplissez le formulaire de saisie et faites-
le signer par votre formateur professionnel 
responsable. 

6.	 Envoyez l'objet et le formulaire d'inscription 
à schreinermacher.
Date de clôture : 1er mai 2021 (le cachet 
de la poste fait foi) 

7.	 Le jury de schreinermacher sélectionne 
les meilleures œuvres, ceci jusqu'au 21 
mai 2021

8.	 Les prix seront remis en mains propres 
ou envoyés par la poste. 

Conditions de participation

•	 La participation est gratuite
•	 L'année d'apprentissage de l'apprenti n'a 

pas d'importance
•	 L'objet du concours doit être exécuté par 

le participant sur son propre lieu de travail
•	 La participation n'est possible que par 

l'inscription en ligne, l'objet soumis y 
compris le formulaire de participation, 
doivent être remplis et signés

•	 Un seul objet peut être soumis
•	 L'objet ne sera pas restitué à l'expéditeur

Critères d’évaluation

•	 Précision d’assemblage
•	 Précision dimensionnelle (ajustements)
•	 Résultat final
•	 Année d’apprentissage
•	 Temps nécessaire à la réalisation

Vous trouverez les plans, 
le formulaire d’inscription, 
les prix et d'autres infor-
mations utiles sur le site 
www.concoursdetalents.ch

2021
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À propos de schreinermacher

Fondée en 2005, schreinermacher est une 
association d'entreprises formatrices dans 
le canton de Zurich. Cette association à but 
non lucratif se compose d'une grande variété 
d'ateliers de menuiserie et ébénisterie qui 
forment les apprentis au Certificat fédéral de 
capacité (CFC) et à la formation professionnelle 
de base de deux ans (AFP). L'objectif commun 

est de maintenir les postes d'apprentissage 
et d'en créer de nouveaux. L'association 
contribue ainsi à lutter contre la pénurie de 
travailleurs qualifiés et à renforcer l'indus-
trie suisse de la menuiserie et ébénisterie. 
KOCH Group AG soutient schreinermacher 
en tant que sponsor. Pour de plus amples 
informations : www.schreinermacher.swiss. ■
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AGENDA DU PERFECTIONNEMENT
PROFESSIONNEL SUPÉRIEUR 2021

Retrouvez chaque mois toutes les informations en lien 
avec le perfectionnement professionnel pour les métiers du bois.

En raison de l’épidémie de Coronavirus (COVID-19), toutes les informations citées ci-dessous 
peuvent être/seront adaptées aux directives du Conseil fédéral. En cas de question,
n’hésitez pas à consulter www.frecem.ch ou à contacter les écoles professionnelles.

CHARPENTIER

Chef d’équipe charpentier
avec brevet fédéral (BF CECH)
Examens

Date et lieu : 31 août au 1er septembre 2021
(pour dates ultérieures, voir www.frecem.ch)

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : 4 mois avant les examens

Frais d’inscription : CHF 950.–

Cours de formation

Date et lieu : fin août -
début septembre 2021,
Tolochenaz

Bulletin d’inscription sur :
Ecole de la Construction
Délai d’inscription :
Inscriptions closes
Frais : 
voir Ecole de la construction

Contremaître charpentier
avec brevet fédéral (BF MCH)
Examens

Date et lieu : 18 au 22 octobre 2021  
à Sursee

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : 30 avril 2021

Frais d’inscription : CHF 1’500.–

Cours de formation

Date et lieu : fin août -
début septembre 2021,
Tolochenaz

Bulletin d’inscription sur :
Ecole de la Construction
Délai d’inscription :
Inscriptions closes
Frais : 
voir Ecole de la construction

Maître charpentier avec diplôme fédéral
(DF MCH) / Post-Grade ES en gestion 
d’entreprise

Examens du Post-grade ES

Date et lieu : 18-21 octobre 2021, Bienne

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch
(commun avec la maîtrise)

Délai d’inscription et frais : à définir

Examens de la Maîtrise

Dates : écrits 2-3 novembre 2021 et
oraux 22-23 novembre 2021

Lieu : à définir

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch
(commun avec le post-grade)

Délai d’inscription et frais : à définir

Bon à savoir :
Les dates des examens et cours des 
différentes formations pour les années 
prochaines sont à retrouver sur:
www.frecem.ch

Cours de formation

Cours Maîtrise

Date et lieu : 29 août 2020 à juin 2021,
Bienne et Tolochenaz

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : inscriptions closes

Frais d’inscription : CHF 8'450.–
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MENUISIER / ÉBÉNISTE

Chef / fe de projet / de production            
avec brevet fédéral
■	 Module Gestion de la formation
	 (MOD GF)
Examens

Date : 10 juin 2021

Lieu : Bulle, Martigny, Tolochenaz

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : 28 février 2021

Frais d’inscription : CHF 700.–

■	 Module Gestion de la réalisation
	 (MOD GR)
Examens

Date de théorie : 10 juin 2021

Date de pratique : à définir

Lieu : Bulle, Martigny, Tolochenaz

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : 28 février 2021

Frais d’inscription : CHF 700.–

■	 Module Gestion de mandat
	 (MOD GM) 
Examens

Date et lieu : à définir

Bulletin d’inscription sur :
www.frecem.ch

Délai d’inscription et frais :
à définir

Cours de formation

Inscription et formation dans les centres de
Tolochenaz (www.ecole-construction.ch), 
Martigny (www.bureaudesmetiers.ch et 
www.avemec.ch), Delémont/Colombier 
(www.ajmce.ch et www.anm.ch) et Fribourg 
(www.afmec.ch) ou www.frecem.ch

■	 Module Gestion de Projet (MOD GP)
Examens

Remise du sujet du travail de projet :
12 mars 2021

Validation du sujet :
31 mars 2021

Remise du travail de projet :
30 juin 2021

Cours de formation

Date et lieu : de janvier à mai 2021 à Bulle, 
Martigny et Tolochenaz

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : inscriptions closes

Frais d’inscription : CHF 1’780.–
(y.c. examen du module)

■	 Examen professionnel
	 Chef de Projet (EP CPROJ)
Dates : écrits 6 et 7 octobre 2021,
oraux à définir

Lieu : à définir

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : à définir

Frais d’inscription : CHF 2’200.–

Maître menuisier/ébéniste
avec diplôme fédéral
■	 Module Création - Conception
	 (MOD CC)
Examen

Date : 13 octobre 2022

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : à définir

Frais d’inscription : CHF 800.–

Dates des années suivantes sur :
www.frecem.ch

Cours de formation

Date et lieu : novembre 2021 à mai 2022
à Bulle
Inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : 30 août 2021

Frais d’inscription : CHF 2’200.–
(y.c examen)

■	 Module Conduite d’entreprise
	 niveau de base (MOD CEB)
Examens

Date : 14 octobre 2022

Lieu : à définir

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : à définir

Frais d’inscription : CHF 1’000.–

Dates des années suivantes sur :
www.frecem.ch

Cours de formation

Date et lieu : novembre 2021 à
septembre 2022
à Bienne, Martigny et Tolochenaz

Inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : 30 août 2021

Frais d’inscription : CHF 4’100.–
(y.c examen)

■	 Module Conduite d’entreprise
	 niveau avancé (MOD CEA)
Examen

Date de remise du sujet (équivaut à 
l’inscription à l’examen CEA) : 4 janvier 2021

Validation du sujet (marque le début de 
l’examen MOD CEA) : 15 janvier 2021

Date remise du travail de projet écrit :
19 mars 2021

Présentation orale
et entretien professionnel :
6 et 7 avril 2021, Bulle
Cours de formation

Date et lieu : novembre 2020 à mars 2021,
Bienne, Martigny et Tolochenaz

Inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : inscriptions closes

Frais d’inscription : CHF 3’180.–
(y.c. examen)

■	 Examen professionnel supérieur
	 Maître menuisier/ébéniste
	 (EPS MME)
Examens 2021

Date : Partie 1 écrits : du 3 au 5 mai 2021

Partie 2 (travail de diplôme) : 6 octobre 2021

Lieu d’examen : Tolochenaz et Martigny

Bulletin d’inscription sur : www.frecem.ch

Délai d’inscription : inscriptions closes

Frais d’inscription : CHF 4’250.–
(travail de diplôme compris)
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Swissga ra nta 
Société coopérative d‘assurance depuis 1907

Garanties du bâtiment
Garanties selon les normes
 Garanties d’exécution
 Garanties pour les défauts 
de l’ouvrage
 Assurances accidents

Swissgaranta
Unterer Graben 1
9004 St-Gall 
www.swissgaranta.ch

Vladimir Sigrist

Conseiller clientèle Suisse romande
vladimir.sigrist@swissgaranta.ch
079 308 81 30

Pour de plus amples renseignements et 
vos commandes en ligne: www.swissgaranta.ch

L A  F IN IT ION  DE  SU R FAC E  PRO F ESS ION E LLE Des solutions sur mesure pour le travail
du bois.

 Large choix de machines de qualité et 
 d‘occasions en bon état.
 Conseil compétent avant et après achat.
 Service: entretien, dépannage et mainte-  
 nance du parc machines.
 Possibilités de financements personnalisées.

Plus d‘informations sur: www.strausak-ag.ch

LIGNES DE PEINTURE

THE EXPERIENCE
IN FINISHING ENGINEERING

H. Strausak SA • Centres d‘usinage et machines à bois
CH-2554 Meinisberg/Bienne • Tél. 032 377 22 22 • Fax 032 377 23 11 
info@strausak-ag.ch • www.strausak-ag.ch
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 MATÉRIAUX | PRODUITS FINIS | SEMI FINIS

 BOIS ET PLACAGES

BOISSEC SA
Route de Reculan 1B  |  1030 Bussigny
T 021 706 44 55  |  F 021 706 44 66
info@boissec.ch  |  www.boissec.ch

2017
ANS

BUSER MATÉRIAUX SA
Rue de l’Ancienne Pointe 12 | CP 112  |  1920 Martigny
T 027 721 71 46 | F 027 721 71 40  |  info@busermat.ch
Z.I. L’Epine 1  |  1868 Collombey  |  T 024 472 16 16  |  
F 024 472 16 17  |  collombey@busermat.ch
www.busermat.ch

LE COMPTOIR DU BOIS SA
Ch. des Pâquis 1  |  1008 Prilly-Malley  |  T 021 621 89 20 
F 021 621 89 25  |  info@comptoirbois.ch
www.comptoirbois.ch

A. + C. CORBAT SA
Industrie du Bois  |  2943 Vendlincourt
T 032 474 04 04  |  F 032 474 04 00
info@corbat-holding.ch  |  www.corbat-holding.ch

HG COMMERCIALE PISOLI BOIS
ZI La Plaine B  |  Route de la Venoge
1302 Vufflens-la-Ville  |  T 021 631 14 90 
F 021 631 14 91  |  hgc.vufflens@hgc.ch  |  www.hgc.ch

SABAG BIEL/BIENNE SA
Matériaux de construction/Bois/Couverture
Rue Johann-Renfer 52  |  2501 Bienne
T 032 328 28 28  |  F 032 328 28 80

  BOIS IMPRÉGNÉS EN AUTOCLAVE

ETS ROETHLISBERGER SA 
Industrie du bois, scierie  |  Rue de la Gare 28 
2855 Glovelier  |  T 032 427 04 04  |  F 032 426 67 05
info@etsroethlisberger.ch  |  www.corbat-holding.ch

  BOIS LAMELLÉ-COLLÉ

A. FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois  |  Bureau d’étude
1950 Sion  |  T 027 203 31 34 
a.fournier.cie@bluewin.ch  |   www.fourniercharpente.ch

ALPIN MASSIVHOLZ AG
BLC / DUO / KVH / Dalles bois / Bois de construction 
étuvé  |  Aufeldstrasse 9  |   Untersiggenthal 
 5300 Turgi  |  T 056 424 24 14  |   F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch  |  www.alpin-massivholz.ch

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
BLC / DUO KVH /dalles massives/taille  
et traitement de surface pour dalles.
Weinfelderstrasse 29a  |  8560 Märstetten TG
T 071 918 79 79  |  F 071 918 79 78
info@schneider-holz.com  |  www.schneider-holz.com
Vente VD/VS/GE : Marc Gallmann 079 232 83 73
Vente FR/NE/JU : Laurent Goncerut 079 637 50 20

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39  |   3400 Burgdorf
T 034 429 20 20  |   F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch  |   www.rothburgdorf.ch

SCHILLIGER HOLZ AG
Haltikon 33  |  6403 Küssnacht am Rigi
T 041 854 08 00  |   F 041 854 08 01
info@schilliger.ch  |   www.schilliger.ch

SAMVAZ SA
Bois de construction, carrelets phoniques
Pra de Plan 25  |  1618 Châtel-St-Denis
T 021 948 34 34  |  F 021 948 34 35
info@samvaz.ch  |  www.samvaz.ch

  BOIS MASSIFS

A. + C. CORBAT SA
Industrie du Bois  |  2943 Vendlincourt
T 032 474 04 04  |  F 032 474 04 00
info@corbat-holding.ch  |  www.corbat-holding.ch

 

Scierie et commerce du bois - Import et Export 
CP 166 - 2024 St-Aubin (NE) 

Rue de la Reusière 20 - CP 166 - 2024 St-Aubin (NE) 
Tél. 032 836 29 29 - www.burgat.ch 

• Tous bois de construction • Bois d’aménagements extérieurs 
• Bois de feu - bois déchiqueté • Imprégnation - étuvage - séchage 
• Sciage à façon   • Menuiserie résineux et bois durs 
 
 

BURGAT SA
Scierie Industrie et commerce de bois
Rue de la Reusière 20  |  2024 Saint-Aubin
T 032 836 29 29  |   F 032 836 29 19
info@burgat.ch  |  www.burgat.ch

DUTOIT SA  |  Scierie, commerce de bois
Rue de l’Industrie 10  |  1373 Chavornay
T 024 441 12 14  |  F 024 441 13 82
dusa@bluewin.ch  |  www.scieriedutoit.com

  CAISSERIE INDUSTRIELLE

MICHEL RANDIN SA  
Rue des Artisans 18  |  ZA Les Ussières
1088 Ropraz  |  T 021 653 20 35  |  F 021 653 20 50
michelrandin@randincharpente.ch
 www.randincharpente.ch

  CHARPENTES

GROUPE VOLET SA
Route Industrielle 1  |   1806 Saint-Légier
T 021 926 85 85  |  F 021 926 85 86
info@volet.ch  |  www.groupe-volet.ch

ETS ROETHLISBERGER SA
Scierie, charpente, caisserie
Rue de la Gare 28  |  2855 Glovelier
T 032 427 04 04  |  F 032 426 67 05
info@etsroethlisberger.ch 
www.corbat-holding.ch

LOUIS GENEVE SA
7-9, Ch. de la Verseuse  |  1219 Le Lignon
T 022 757 17 06  |  F 022 757 43 92
l.geneve@construction-bois.ch

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H 15   |  1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 653 49 04  |  F 021 653 49 03
info@grazsa.ch  |  www.grazsa.ch

  CONSTRUCTION D’ESCALIERS

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d’escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7  |  1663 Epagny
T 026 921 22 44  |  F 026 921 31 12
info@escalier.ch  |  www.escalier.ch

DÉNÉRIAZ SA
Rte de Riddes 101  |  1950 Sion
T 027 203 35 91  |  F 027 203 35 42
jr@deneriaz.com  |  www.deneriaz.com

ESCALIERS MAURON FILS SA
Rte de Corserey 22  |  1746 Prez-vers-Noréaz
T 026 470 12 15  |  F 026 470 11 46
info@escaliers-mauron.ch
www.escaliers-mauron.ch

  CORIAN©

AGENCEMENT LEDERMANN SA
Fabricant agréé Corian© 
Ch. des Fayards 7
1032 Romanel-sur-Lausanne
T 021 644 38 38  |  F 021 644 38 39
info@ledermann-sa.ch 
www.ledermann-sa.ch

FRAMO SA 
La Maillarde  |  1680 Romont
T 026 651 96 51  |  F 026 651 96 50
www.framo.ch  |  info@framo.ch

albert seppey & fils sa    |    1987 hérémence    |    tél. 027 281 12 08

ALBERT SEPPEY & FILS SA
Menuiserie-agencement
Fabricant agréé Corian®

1987 Hérémence
T 027 281 12 08  |  F 027 281 18 71
info@seppey-sa.ch  |  www.seppey-sa.ch

  DAO - MACHINAGE ET USINAGE CNC

CLIVAZ SA MENUISERIE
Ronquoz 12  |  1950 Sion
T 027 323 33 63  |  F 027 322 70 53
clivazsa@bluewin.ch
www.clivaz-menuiserie.ch

DURET SA
Av. de Thônex 107  |  1226 Thônex
T 022 703 40 90  |  F 022 703 40 98
duret.sa@duret.ch  |  www.duret.ch

  DISTRIBUTION ARLIANTM  |  RICHLITE®

  STARON®

STUDER HANDELS AG
Harbirbenweg 1  |  8181 Höri
T 044 823 18 80
info@studerhandels.ch
www.studerhandels.ch

  FENÊTRES ANTI-FEU

Fabrique de fenêtres bois, bois-métal,  
PVC, anti-feu
Entre-Deux-Bolles 3
2117 La Côte-aux-Fées
T 032 865 11 28  |  F 032 865 12 28
buchs-freres@bluewin.ch
www.buchs-freres.ch

Fenêtre EI30 et EI60 en sapin-mélèze-chêne
Porte extérieure EI30 pleine ou vitrée en système 
bois ou bois-métal fabriquant partenaire Feuer-
Schutz Team
21, avenue des Platanes  |  3960 Sierre
T 027 451 77 10  |  info@t-z.ch  |  www.t-z.ch

VERALUBOIS SA
Fenêtres coupe-feu certifiées EI30
en bois et bois-alu
Z.I. du Moulin du Choc B
1122 Romanel-sur-Morges
T 021 869 99 70  |  F 021 869 99 74
info@veralubois.ch  |  www.veralubois.ch
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  FENÊTRES

DÉLÈZE FRÈRES SÀRL
Fabrique de fenêtres bois, bois-métal, PVC
Rue de la Drague 23  |  1950 Sion
T 027 322 94 54  |  F 027 322 02 09
info@delezefreres.ch  |  www.delezefreres.ch

« La bonne adresse pour vos fenêtres »
Fenêtres et portes d’entrée
Bois  |  Bois-métal  |  PVC  |  Aluminium
T 024 468 10 24
info@fenetres-ecoplus.ch  |  www.fenetres-ecoplus.ch

FFF
Bureau Romandie : En Budron H6
1052 Le Mont sur Lausanne
T 021 351 37 20  |  F 044 872 70 17
romandie@fff.ch  |  www.fff.ch/fr

GINDRAUX FENÊTRES SA
Fabricant de fenêtres et 
portes en bois, bois-métal, PVC
St-Aubin (NE)  |  032 555 26 80
Mont-sur-Lausanne  |  021 555 26 50
Carouge  |  022 555 26 40
info@gindraux.ch  |  www.gindraux.ch

GUTKNECHT SA
Fabriques de fenêtres et menuiserie
Ch. des Essperis 1  |  1470 Estavayer-le-Lac
T 026 663 93 93  |  F 026 663 39 46
info@gutknecht-sa.ch
www.gutknecht-fenetres.ch

MENUISERIE MICHELLOD SA
Z.I. Les Ilettes  |  CP 166  |  1870 Monthey 1
Tél. 024 475 71 31  |  Fax 024 475 71 39
info@michellod-menuiserie.ch
www.michellod-menuiserie.ch

SOCIÉTÉ TECHNIQUE SA
Fabriquant de fenêtres bois-métal, PVC, porte EI30
Rue de la Gare 13  |  2074 Marin-Epagnier
Av. Charles-Naine 1  |  2300 La Chaux-de-Fonds
Tél. 032 722 62 62  |  www.societe-technique.ch

Fenêtre coulissante motorisée, basculante, guillotine, 
pivotante sur axe horizontale ou verticale, monument 
historique, ouvrant à  
l’italienne, anti-feu, cintrée en bois, bois-métal,  
Pollux, Structural affleuré à la façade
21, avenue des Platanes  |  3960 Sierre
T 027 451 77 10  |  info@t-z.ch  |  www.t-z.ch

VERALUBOIS SA
Z.I. Moulin du Choc B
1122 Romanel-sur-Morges
T 021 869 99 70  |  F 021 869 99 74
info@veralubois.ch  |  www.veralubois.ch

  FENÊTRES PVC

DOMOFEN SA
Rue Sedrac 11  |  2950 Courgenay
T 032 471 33 00  |  F 032 471 32 18
info@domofen.ch  |  www.domofen.ch

FINSTRAL SUISSE SA
Rte d’Oron 17a  |  1041 Poliez-Pittet
T  021 886 12 30  |  F 021 886 12 31
finstral@finergie.ch  |  www.finstral.ch

MD DIFFUSION.CH Sàrl
Avenue des Champs-Montants 10b - CH-2074 Marin

T +41 (0)32 727 19 19 - F +41 (0)32 727 19 10 - www.mddi�usion.ch - info@mddi�usion.ch - N° TVA CHE-101-616.322

 

ENTÊTE A4 RECTO

Fenêtres-portes-moustiquaires
Avenue des Champs-Montants 10b
2074 Marin |  T 032 727 19 19  |  F 032 727 19 10
info@mddiffusion.ch  | www.mddiffusion.ch

VERALUPLAST SA
Z.I. Moulin du Choc B
CH-1122 Romanel-sur- Morges
T +41(0)21 869 99 70  |  F +41(0)21 869 99 74
info@veraluplast.ch  |  www.veraluplast.ch

ZURBUCHEN FRÈRES SA
Z.I. Le Marais 4  |  1312 Eclépens
Tél. 021 866 06 40  |  Fax 021 866 06 48
info@zurbuchensa.ch  |  www.zurbuchensa.ch

  HI-MACS® NATURAL ACRYLIC STONE TM

KLÄUSLER ACRYLSTEIN AG
Hardstrasse 10  |  8303 Bassersdorf  |  T 044 825 31 79
F 044 825 39 77  |  www.himacs.ch  |  info@himacs.ch

  HUISSERIES

HERHOLZ AG
St. Gallerstrasse 11
8353 Elgg
T 056 484 60 00
F 056 484 60 60
mail@herholz.ch | www.herholz.ch

KELLER ZARGEN SA
St. Gallerstrasse 11
8353 Elgg
T 021 883 11 40
F 021 883 11 49
M 079 384 71 59
fey@kellerzargen.ch
www.kellerzargen.ch

  ISOLATIONS

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
Isolations en fibre de bois/systèmes de façade à 
crépir/systèmes d’étanchéité de toiture 
Weinfelderstrasse 29a  |  8560 Märstetten TG
T +41 71 918 79 79  |  F +41 71 918 79 78
info@schneider-holz.com  |   www.schneider-holz.com
Vente VD/VS/GE : Marc Gallmann 079 232 83 73
Vente FR/NE/JU : Laurent Goncerut 079 637 50 20

SAGER SA  |  ISOLATIONS
Dornhügelstrasse 10  |   5724 Dürrenäsch
T +41 62 767 87 87  |  F +41 62 767 87 80
info@sager.ch  |  www.sager.ch
Conseils et vente pour la suisse romande :
Yves Mottaz + 41 79 657 42 34
yves.mottaz@sager.ch

  JOINTS D’ÉTANCHÉITÉ

HANNO (SCHWEIZ) AG
Gewerbestrasse 10  |  CH-4450 Sissach
T 061 973 86 02  |  F 061 973 86 03  |  www.hanno.ch
Votre conseiller en Suisse romande :
Christophe Mercier  |  076 364 52 77
christophe.mercier@hanno.ch

MK-DICHTUNGS AG
Profilé de caoutchouc et matières synthétiques
Grenzweg 3  |  CH-5726 Unterkulm
T 062 768 70 80  |  F 062 768 70 81
www.poesia.ch  |  mk-ag@poesia-gruppe.ch
shop.mk-dichtungen.ch

  PRODUITS EXTÉRIEURS 
  IMPRÉGNATIONS  |  LASURES

BÖHME ROMANDIE
P.A. Boverat  |  1676 Chavannes-les-Forts
T 026 656 00 23  |  Portable 079 253 79 54
bohme-romandie@bluewin.ch  
www.bohme-romandie.ch

  REVÊTEMENT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR

ALPIN MASSIVHOLZ AG
Lames de façade / Lames de terrasse 
Lames intérieur / Plancher massi
Aufeldstrasse 9  |  Untersiggenthal  |  5300 Turgi
T 056 424 24 14  |   F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch  |  www.alpin-massivholz.ch

  CONSTRUCTIONS EN BOIS

LOMBOIS SA
Route du Manège 16  |  1854 Leysin
T 024 494 11 44  |  F 024 494 17 49
lombois@bluewin.ch  |  www.lombois.ch

  TAILLE DE CHARPENTE

ATELIER Z SÀRL
Rte de St-Denis 30  |  1117 Grancy  |  T 021 861 15 02
F 021 861 15 06  |  contact@atelierz.ch  |  www.atelierz.ch

DÉNÉRIAZ SA
Rte de Riddes 101  |  1950 Sion  |  T 027 203 35 91
F 027 203 35 42  |  jr@deneriaz.com  |  www.deneriaz.com

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39  |   3400 Burgdorf
T 034 429 20 20  |   F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch  |   www.rothburgdorf.ch

& FILS MENUISERIE + CHARPENTERIE SA
Le Martinet 30  |  1276 Gingins /Nyon
Tél. 022 369 92 00  |  Fax 022 369 12 43
info@schaller-bois.ch  |  www.schaller-bois.ch

  TAILLE DE CHARPENTE CNC K3

A. FOURNIER EXPL. SA
Constructions en bois  |  Bureau d’étude
1950 Sion  |  T 027 203 31 34 
a.fournier.cie@bluewin.ch
 www.fourniercharpente.ch

ETS ROETHLISBERGER SA
Scierie-charpente-caisserie
Rue de la Gare 28  |   2855 Glovelier
T 032 427 04 04  |   F 032 426 67 05
info@etsroethlisberger.ch
 www.corbat-holding.ch

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H 15
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 653 49 04  |  F 021 653 49 03
info@grazsa.ch  |  www.grazsa.ch

  TAILLE DE CHARPENTE  
  ET ESCALIERS CNC

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d’escaliers,  
charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7  |  1663 Epagny
T 026 921 22 44  |  F 026 921 31 12
info@escalier.ch  |  www.escalier.ch
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ISOFUTUR SA
Entreprise générale, menuiserie-charpente-
ferblanterie-couverture
Champ Paccot 4  |  1627 Vaulruz
T 026 912 26 46  |  F 026 912 03 65
info@isofutur.ch  |  www.isofutur.ch

  VERRE

  ACILUX®  |  FLOATLUX®  |  GALVODECO®   
 ET CLEANSHOWER ®

GALVOLUX SA
Technique du verre et du miroir
Via Strecce 1  |  6934 Bioggio
T 091 610 55 11  |  F 091 610 55 22
info@galvolux.com  |  www.galvolux.com

  FERREMENTS  |  QUINCAILLERIE
  ELEMENTS  POUR MEUBLES

  FERREMENTS  |  QUINCAILLERIE

BEAT BUCHER SA
Konstanzerstr. 58  |  8274 Tägerwilen
T +41 71 666 71 71  |  F +41 71 666 71 00
info@bucherweb.ch  |  www.bucherweb.ch

GRETSCH-UNITAS SA
Industriestrasse 12  |  Postfach
3422 Rüdtligen bei Kirchberg
T 034 448 45 45  |  F 034 445 62 49
info@g-u.ch  |  www.g-u.ch

HASLER + Co SA
Route de Porrentruy 33  |  2800 Delémont
Tél. 032 421 09 09  
Route de Noyeraya 20  |  1870 Monthey
T 024 473 61 10  
info@hasler.ch  |  www.hasler.ch

HÄFELE SUISSE SA
Chemin de Bois-Genoud 1a  |  1023 Crissier
T +41 (0)21 632 81 81  |  F +41 (0)21 632 81 82
crissier@haefele.ch  |  www.haefele.ch

H. SCHNEUWLY SA
Faubourg du Jura 1  |  2502 Bienne
T 032 322 49 39  |  F 032 322 31 45
info@hsbbiel.ch  |  www.hsbbiel.

IMMER AG
Technique de fixation / Ferrements / Outillages / 
Machines / Système de fermeture
Responsable charpente : Trachsel Marcel
P 079 435 70 48  |  mtrachsel@immerag.ch
Responsable menuiserie : Etienne Glinz
P 079 153 64 01  |  eglinz@immerag.ch

JOGGI AG
Friedhofweg 4  |  3280 Morat
T 026 672 96 96  |  F 026 672 96 80
joggi@joggi.ch  |  www.joggi.ch

KOCH GROUP AG
Ch. des Mosseires 63 

1630 Bulle

T 026 919 40 00

F 026 919 40 01

bulle@koch.ch

www.koch.ch

OPO OESCHGER SA
Ch. de Longemarlaz 6  |  1023 Crissier
T 021 632 82 32  |  F 0848 802 077
crissier@opo.ch  |  www.opo.ch

QUINCAILLERIE DU LÉMAN SA
Rue de l’Industrie 58  |  CP 383
1030 Bussigny-près-Lausanne
T 021 706 00 50  |  F 021 706 00 55

QUINCA SA
Ferrements-visserie-outillage-sécurité
Pré-Monsieur 1  |  2942 Alle  |  T 032 625 20 00
F 032 625 20 01  |  Info@quinca.ch  |  www.quinca.ch
Shop : www.shop-quinca.ch

SFS UNIMARKET AG
Ferrements
Z.I. Champ Cheval 1  |  1530 Payerne  |  T 026 662 36 29
F 026 662 36 17  |  ferrements@sfs.ch  |  www.sfs.ch

  MATERIEL ASSEMBLAGE | FINITIONS

  ADHÉSIFS ET COLLES

JOWAT SWISS AG 
Schiltwaldstrasse 33  |  6033 Buchrain (LU) Schweiz  
T +41 (0)41 445 11 11  |  F +41 (0)41 440 23 46 
info@jowat.ch  |  www.jowat.ch

PERMAPACK AG
Business Unit Construction
Reitbahnstrasse 51  |  CH-9401 Rorschach
T +41 71 844 12 12  |  F +41 71 844 12 13
bau@permapack.ch  |  www.permapack.ch

  ASSEMBLAGE  |  RÉNOVATION
  RENFORCEMENT

RENOANTIC SA
Chemin des Mosseires 65  |  CP  |  1630 Bulle
T 021 944 02 54  |  info@renoantic.ch  |  www.renoantic.ch

  ÉQUIPEMENTS POUR VERNIS

DIMATEC SA
Chemin de la Verseuse 3  |  1219 Aïre - Genève
T 022 796 44 44  |  F 022 796 66 30
info@dimatec.ch  |  www.dimatec.ch

  MACHINES | OUTILS | EQUIPEMENTS

  ABRASIFS

KÜNDIG ABRASIFS SA
Hofstrasse 95  |  8620 Wetzikon
T 043 477 30 00  |  F 043 477 30 09
info@kuendig.ch  |  www.kuendig.ch
Votre interlocutrice :  Mme Nathalie Chablais
Tél. 079 271 82 48

  ASPIRATION COPEAUX  |  PEINTURE 
  PRESSE À BRIQUETTES

HÖCKER POLYTECHNIK SA  |  Böltschi 5
6023 Rothenburg  |  www.hoecker-polytechnik.ch
Romuald Choulet  |  Portable 079 947 69 90
rc@hoecker-polytechnik.ch

Téléphone  +41 41 919 90 20
Téléfax +41 41 919 90 25

info@ineichen.ch
www.ineichen.ch

Luzernerstrasse 26
CH-6294 Ermensee

Ineichen SA
Machines et installations
pour Bois et Plastique  www.ineichen.ch

Flexibilité, service rapide 
MAVENT SA
Pour les déchets de bois : 
-Fabrication de ventilateurs et installation d’aspiration, 
matériel robuste, qualité éprouvée, grand stock de 
pièces détachées 
- Chauffage à bois et solaire
Route de Morat  |  1784 Courtepin
T 026 684 04 60  |  F 026 684 04 58
info@mavent.ch  |  www.mavent.ch

  MACHINES À BOIS  |  AGENCEMENT 
  D’ATELIERS  |  OUTILS

Affûtage, vente et fabrication d’outils 
de coupe toutes marques
ALBERT DESCLOUX SA
Ch. de la Montagnetta 8  |  1647 Corbières
T 026 915 22 15  |  F 026 915 02 15
contact@desclouxsa.ch
www.desclouxsa.ch

ARTESA SA
Ch. de l’Islettaz 2  |  Bâtiment C1  |  1305 Penthalaz
T 021 811 34 34  |  F 021 811 34 35
info@artesa.ch  |  www.artesa.ch

BIESSE SCHWEIZ GMBH
Luzernerstrasse 26  |  6294 Ermensee
T 041 399 09 09  |  info@biesse.ch
www.biesse.ch

ARTHUR BRÜNDLER AG
Machines, installations d’aspiration,  
services technique de fixation avec  
Bostitch, financement  |  75 ans d’expérience
15 techniciens en Suisse
50’000 pièces de rechange
Ronstrasse  |  6030 Ebikon / Lucerne
Tél. 041 445 01 20  |  Fax 041 445 01 30	
info@bruendler.ch  |  www.bruendler.ch

HM-SPOERRI SA
Weieracherstrasse 9  |  8184 Bachenbülach
T 044 872 51 00  |  info@hm-spoerri.ch
www.hm-spoerri.ch

HOMAG (SCHWEIZ) AG
Haldenstrasse 5  |  8181 Höri
T 044 872 51 51  |  F 044 872 51 52
info-schweiz@homag.com

Téléphone  +41 41 919 90 20
Téléfax +41 41 919 90 25

info@ineichen.ch
www.ineichen.ch

Luzernerstrasse 26
CH-6294 Ermensee

Ineichen SA
Machines et installations
pour Bois et Plastique  www.ineichen.ch

LEITZ GMBH  |  LEITZ GMBH
Outils et systèmes d’outils pour le travail  
du bois et du plastique
Hardstrasse 2  |  CP 448  |  5600 Lenzburg 
T 062 886 39 39  |  F 062 886 39 40
leitz@die.leitz.org  |  www.leitz.org

Fabrication d’outils / systèmes d’outils
LEUCO AG  |  Neudorfstrasse 69
CH-9430 St. Margrethen
T  071 747 80 80  |  F  071 747 80 74
nfo@leuco.ch  |   www.leuco.ch

Outils pour l’usinage de bois massif
Hofstrasse 1  |  8181 Höri bei Bülach
T 044 863 75 11  |  F 044 863 75 12
www.oertli.ch  |  info@oertli.ch

Outils de coupe et affûtage toutes marques
PG OUTILS  |  A Vesin 22  |  1483 Vesin
T 079 830 76 56  |  F 026 660 12 50
g.pillonel01@bluewin.ch  |  www.desclouxsa.ch

H. STRAUSAK SA
Centre de machines à travailler le bois
2554 Meinisberg / Biel-Bienn
T 032 377 22 22  |  F 032 377 23 11
info@strausak-ag.ch  |  www.strausak-ag.ch
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WEINIG HOLZ-HER SCHWEIZ AG
Industriestrasse 19  |  CH -  6034 Inwil
T +41 (0)41 449 90 90  |  F +41 (0)41 449 90 99
info@weinig-holzher.ch  |  www.weinig-holzher.ch

  MACHINES DE LEVAGE  |  MANUTENTION

BERNARD FREI & CIE SA
Vente et location – Manitou – Bobcat – Giant
Rue des Moulins 22  |  2114 Fleurier
T 032 867 20 20
F 032 867 20 30
info@bernardfrei.ch
www.bernardfrei.ch

  ÉCLAIRAGE | LUMINAIRES

  ÉCLAIRAGE  |  LUMINAIRES

STÖRI LICHT AG
Erlenweg 3  |  8754 Netstal
T 055 654 12 00  |  F 055 654 12 01
info@stoeri-licht.ch  |  www. stoeri-licht.ch

  AGENCEMENTS

  CUISINES  |  SALLES DE BAINS
  AGENCEMENTS

FORMEX AG
Décors et faces modernes de cuisine,
salle de bains, agencement
Grüngenstrasse 19  |  4416 Bubendorf
T 061 935 22 11  |  info@formex.ch  |  www.formex.ch

FRAMO SA  |  Plans de travail Compact  
et Corian Armoires et Dressing
La Maillarde  |  1680 Romont  |  T 026 651 96 51
F 026 651 96 50  |  www.framo.ch  |  info@framo.ch

  DIVERS | SERVICES

  CONSEILS TECHNIQUES ET EXPERTISES

CEDOTEC-LIGNUM
Promotion et conseils techniques pour le bois
En Budron H6  |  CP 113  |  1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 652 62 22  |  F 021 652 93 41
cedotec@lignum.ch  |  www.lignum.ch/fr

  TEINTES  |  VERNIS ET COULEURS

BÖHME ROMANDIE
P.A. Boverat  |  1676 Chavannes-les-Forts
T 026 656 00 23  |  Portable 079 253 79 54
bohme-romandie@bluewin.ch 
www.bohme-romandie.ch

BOSSHARD + CO. AG
Ifangstrasse 97  |  Case Postale  |  8153 Rümlang
T 044 817 74 74  |  arbezol@bosshard-farben.ch
www.bosshard-farben.ch

VOTTELER AG (ROMANDIE)
Av. des Grandes-Maresches 110
1920 Martigny
T 079 293 85 89  |  F 024 471 10 18
ch.info@votteler.com  |  www.votteler.com

  LOGICIEL DE CFAO

CADWORK SA
Solutions logicielles 3D pour la construction, de la 
conception à la production
Route du Devin 2  |  1623 SEMSALES
T +41 21 943 00 40
admin@cadwork-04.ch  |  www.cadwork.com 

MW PROGRAMMATION
Distributeur Alphacam et Alphacam Art
2735 Malleray  |  T 032 491 65 30
sales@mwprog.ch  |  www.mwprog.ch

Logiciel 3D CAO/FAO intuitif pour la construction 
bois, la construction des escaliers et la couverture 
métallique et ferblanterie
SEMA BUREAU BESANÇON
Thomas Brouillett
23, Rue Maréchal Leclerc | FR-25390 Flangebouche | 
T +33 381 43 10 51  Portable +33 686 38 71 46
info@sema-soft.ch | www.sema-soft.ch

  LOGICIEL DE FACTURATION ET GESTION

TRIVISO ERP – TRIVISO SA
Hauptbahnhofstrasse 8
4501 Solothurn
T 032 628 20 80  |  F 032 628 20 81
solothurn@triviso.ch  |  www.triviso.ch

  LOGICIELS DE GESTION INTÉGRÉS
  ERP-DAO

BORM-INFORMATIK SA
Schlagstrasse 135  |  Case postale 58
6431 Schwyz
T 041 817 79 88
borm.fr@borm.ch  |  www.borm.ch

  PLANIFICATION CONSTRUCTIONS BOIS

INGÉNIEUR BOIS, GÉNIE PARASISMIQUE,
PROTECTION INCENDIE, PLANIFICATION
DE CONSTRUCTIONS BOIS
Franquemont 8A  |  CH-2350 Saignelégier
T 032 544 73 19  |  Portable 079 395 24 55
info@dnm-ing.ch  |  www.dnm-ing.ch
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FRIBOURG

Nouvelles inscriptions

Betec Sàrl, à Châtel-Saint-Denis, Route de 
la Dent de Lys 30, 1619 Les Paccots, CHE-
278.319.368. Nouvelle société à respon-
sabilité limitée. Statuts du 17.12.2020. But : 
la menuiserie intérieure et extérieure ainsi 
que l’entreprise générale de rénovation. La 
société peut : exercer toute activité financière, 
commerciale ou industrielle, mobilière ou 
immobilière en rapport direct ou indirect 
avec son but ; ouvrir des succursales ou des 
filiales en Suisse et à l’étranger ; participer à 
toutes entreprises ayant un rapport direct ou 
indirect avec son but ; accorder des prêts ou 
des garanties aux associés ou à des tiers, 
si cela favorise ses intérêts. Capital social : 
CHF 20’000. Organe de publication : FOSC. 
Communication aux associés : par lettre ou 
par courriel. Personnes inscrites : Bovay David, 
de Démoret, à Châtel-Saint-Denis, associé, 
100 parts de CHF 100, gérant, président, 
signature individuelle ; Disner Damien, de 
Chamoson, à Châtel-Saint-Denis, associé, 
100 parts de CHF 100, gérant, signature 
individuelle. Selon déclaration du 17.12.2020, 
la société n’est pas soumise à un contrôle 
ordinaire et renonce à un contrôle restreint.

M.A. Bois, Maillard, à Tentlingen, Spittels-
trasse 13, 1734 Tentlingen, CHE-171.356.416. 
Nouvelle entreprise individuelle. Personne 
inscrite : Maillard Arnaud, de Ursy, à Tent-
lingen, titulaire, signature individuelle. But : 
Menuiserie intérieure, menuiserie extérieure, 
portes, fenêtres et cuisines.

Menuiserie et Agencement Charrière S.A., 
à Ferpicloz, Route de la Gruyère 8, 1724 
Ferpicloz, CHE-251.618.424. Nouvelle société 
anonyme. Statuts du 23.12.2020. But : l’exploi-
tation d’un atelier de menuiserie, ébénisterie 
et agencement. La société pourra créer 
des succursales en Suisse et à l’étranger, 
participer à d’autres entreprises, acquérir 
ou fonder des entreprises visant un but 
identique ou analogue. Elle pourra procéder à 
toutes opérations commerciales, financières, 
mobilières et immobilières, en rapport direct 
ou indirect avec ce but. Capital-actions : CHF 
100’000, entièrement libéré, divisé en 100 
actions de CHF 1’000, nominatives et liées 
selon statuts. Reprise de biens envisagée : 
La société envisage d’acquérir les actifs et 
les passifs liés à l’exploitation de la société 
Charrière Immobilier S.A., à Ferpicloz (CHE-
107.766.322), à l’exception des immeubles et 
des dettes hypothécaires liées à ceux-ci, ainsi 
que des fonds propres de la société trans-

férante, selon bilan arrêté au 31 décembre 
2020, pour un montant maximum de CHF 
640’000. Organe de publication : FOSC. 
Communication aux actionnaires : par écrit 
(y compris par courriel et fax). Personnes ins-
crites : Charrière Christian, de Val-de-Charmey, 
à Pont-en-Ogoz, administrateur, signature 
individuelle ; fidusar sa (CHE-107.768.746), à 
Granges-Paccot, organe de révision.

Oguey rénovation et spécialiste parquet, à 
Chapelle (Glâne), Route des Oches 41, 1608 
Chapelle (Glâne), CHE-344.035.554. Nouvelle 
entreprise individuelle. Personne inscrite : 
Oguey Frédéric Gilbert, de Ormont-Dessous, 
à Chapelle (Glâne), titulaire, signature indivi-
duelle ; Oguey-Lucas Karine Marie-Louise, de 
Ormont-Dessous, à Chapelle (Glâne), signature 
individuelle. But : Pose et rénovation de tous 
types de parquet, entretien et rénovation de 
bâtiment, travaux de menuiserie, coaching de 
particulier dans leurs travaux de rénovation.

Mutations

Charles Michaud, à Cheiry, CHE-106.797.484 
(FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225826). Inscription 
d’office par suite de la fusion des communes 
de Cheiry et Surpierre entrée en vigueur le 
01.01.2021. Nouvelle dénomination du siège : 
Surpierre.

Menuiserie et Agencement Charrière S.A., 
à Ferpicloz, CHE-107.766.322 (FOSC du 
11.05.2020, p. 0/1004886548). Nouvelle 
raison sociale : Charrière Immobilier S.A. 
Nouveau but : toutes activités dans le domaine 
de l’immobilier soit en particulier l’achat, la 
vente, la construction, l’exploitation, la loca-
tion et la gestion d’immeubles. Elle pourra 
procéder à toutes opérations commerciales, 
financières, mobilières ou immobilières, en 
rapport direct ou indirect avec ce but. Statuts 
modifiés le 23.12.2020.

MMC-Infinity Sàrl, à Chénens, CHE-411.891.185 
(FOSC du 11.10.2018, p. 0/1004474550). Per-
sonne radiée : Seixas Frade David, associé, 9 
parts de CHF 1’000, gérant, signature collective 
à deux. Personne inscrite modifiée : Batista 
Bernardino Daniel José, associé, 11 parts 
de CHF 1’000, gérant, président, signature 
individuelle, désormais associé, 20 parts de 
CHF 1’000, gérant, signature individuelle.

Oguey rénovation et spécialiste parquet, à 
Chapelle (Glâne), CHE-344.035.554 (FOSC du 
23.12.2020, p. 0/1005056240). Rectification 
de l’inscription n° 7258 du 18.12.2020 (FOSC 
du 23.12.2020, Id 1005056240) : Le numéro 
IDE correct est CHE-393.165.558 (et non pas 
CHE-344.035.554).

Pangloo Sàrl, à Cheiry, CHE-434.657.269 
(FOSC du 02.06.2015, p. 0/2181319). Ins-
cription d’office par suite de la fusion des 
communes de Cheiry et Surpierre entrée en 
vigueur le 01.01.2021. Nouvelle dénomination 
du siège : Surpierre.

Raboud Group SA, à Bulle, CHE-147.941.376 
(SHAB vom 28.09.2020, s. 0/1004987103). 
Personne radiée : Raboud Francis, adminis-
trateur, sans signature.

Symbiose, Terreaux Stéphane, à Sorens, 
CHE-359.258.838 (FOSC du 29.11.2019, p. 
0/1004771154). Par décision du 04.01.2021, 
le Président du Tribunal civil de la Gruyère, 
à Bulle, a prononcé la faillite du titulaire avec 
effet au 04.01.2021, à 10.00 heures.

Radiations

Armand Demierre, à Romont (FR), CHE-
108.015.862 (FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225826). 
Son titulaire étant décédé, l’entreprise indi-
viduelle est radiée d’office, conformément 
aux dispositions de l’art. 152 ORC.

Bruno Zumwald, à Fribourg, CHE-112.837.092 
(FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225826). Son 
titulaire étant décédé, l’entreprise individuelle 
est radiée d’office, conformément aux dis-
positions de l’art. 152 ORC.

Ebénisterie artisanale Daniel Vallélian, à 
Gruyères, CHE-106.437.353 (FOSC du 19.12.2013, 
p. 0/7225826). L’entreprise individuelle est 
radiée par suite de cessation d’activité.

Rapin Plafonds suspendus, à Montagny 
(FR), CHE-439.181.630 (FOSC du 19.12.2013, 
p. 0/7225826). Son titulaire étant décédé, 
l’entreprise individuelle est radiée d’office, 
conformément aux dispositions de l’art. 
152 ORC.

René Demierre-Bovet, à Montet (Glâne), 
CHE-100.971.341 (FOSC du 19.12.2013, p. 
0/7225826). Son titulaire étant décédé, 
l’entreprise individuelle est radiée d’office, 
conformément aux dispositions de l’art. 
152 ORC.

GENEVE

Nouvelles inscriptions

Jules Bovard Menuiserie, à Genève, Rue 
Cavour 3, 1203 Genève, CHE-459.823.621. 
Nouvelle entreprise individuelle. Titulaire : 
Bovard Jules, de Bourg-en-Lavaux, à Genève. 
But : menuiserie indépendante soignée et 
avec une démarche écologique, récupé-
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ration et restauration de vieux meubles, 
pose de menuiseries.

Sakran Menuiserie SA, à Carouge (GE), 
Route de Saint-Julien 44, 1227 Carouge GE, 
CHE-394.872.167. Nouvelle société anonyme. 
Statuts du 02.12.2020. But : exploitation d’une 
entreprise de menuiserie et d’ébénisterie, 
fabrication de mobilier et agencement (cf. 
statuts pour but complet). Capital-actions : 
CHF 100’000, entièrement libéré, divisé en 
100 actions de CHF 1’000, nominatives. Apport 
en nature et reprise de biens : l’entreprise 
individuelle exploitée jusqu’ici sous la raison 
de commerce « SAKRAN Menuiserie », à 
Carouge GE (CHE-113.474.810), selon contrat 
de transfert de patrimoine du 02.12.2020 
comportant un actif de CHF 235’921.49 et un 
passif envers les tiers de CHF 61’613.05, soit 
un actif net de CHF 174’308.44, en contre-
partie duquel sont remises 100 actions de 
CHF 1’000, nominatives, le solde de CHF 
74’308.44 étant porté au crédit de l’appor-
teur. Organe de publication : Feuille Officielle 
Suisse du Commerce. Communication aux 
actionnaires : lettre recommandée, fax ou 
email (convocations), courrier, fax ou email 
(communications). Administration : Sakran 
Pascal, de Carouge GE, à Genève, administra-
teur unique avec signature individuelle. Selon 
déclaration du 02.12.2020, il est renoncé à 
un contrôle restreint.

Schneider Philippe - Ébéniste, à Confignon, 
Rue Edouard-Vallet 11, 1232 Confignon, CHE-
135.404.723. Nouvelle entreprise individuelle. 
Titulaire : Schneider Philippe, de Meinier, à 
Confignon. But : ébénisterie, menuiserie, 
agencement et pose ; constructions en 
bois, fabrications sur mesure, travaux de 
réparation, créations artisanales.

SP Taille Charpente SA, à Bardonnex, 
Route de Gratillet 15, 1257 La Croix-de-
Rozon, CHE-161.399.223. Nouvelle société 
anonyme. Statuts du 21.12.2020. But : vente, 
fabrication de toutes constructions en bois, 
telles que charpentes, ossatures en bois, 
hall industriels et agricoles ; la société peut 
participer à d’autres entreprises et consti-
tuer des succursales et des filiales, tant en 
Suisse qu’à l’étranger ; elle peut acquérir, 
détenir et aliéner des biens immobiliers et, 
de manière générale, exercer toute activité 
en rapport direct ou indirect avec son but. 
Capital-actions : CHF 100’000, entièrement 
libéré, divisé en 100 actions de CHF 1’000, 
nominatives, liées selon statuts. Organe 
de publication : Feuille Officielle Suisse du 
Commerce. Communication aux actionnaires : 
par écrit ou par courriel. Administration : Sa-
pey Anthony, de et à Bardonnex, président, 

et Pouilly Romuald, de Genève, à Bernex, 
tous deux avec signature individuelle. Selon 
déclaration du 21.12.2020, il est renoncé à 
un contrôle restreint.

Mutations

ALLIANCE VINTAGE SARL, à Carouge (GE), 
CHE-175.284.075 (FOSC du 27.01.2020, p. 
0/1004815219). La société est dissoute par 
suite de faillite prononcée par jugement du 
Tribunal de première instance du 10.12.2020, 
avec effet à partir du 10.12.2020 à 15 :00. 
Par conséquent, sa raison sociale devient : 
ALLIANCE VINTAGE SARL, en liquidation.

Barro et Cie SA, à Carouge (GE), CHE-101.372.321 
(FOSC du 04.10.2019, p. 0/1004730982). 
L’administrateur Barro Matthieu, en outre 
nommé directeur général, continue à signer 
individuellement. Balerna Augusto, de Men-
drisio, à Bussy-Chardonney, est membre du 
conseil d’administration et directeur général 
adjoint, avec signature individuelle. ECHO 
SA (CHE-107.749.631) n’est plus organe de 
révision. Nouvel organe de révision : PKF 
Fiduciaire SA (CHE-103.327.449), à Genève.

RS Menuiserie Sanches Rodrigues Sergio, 
à Choulex, CHE-362.275.978 (FOSC du 
28.12.2020, p. 0/1005060202). Par décision 
du 04.01.2021, la Cour de justice civile a an-
nulé le jugement déclaratif de faillite rendu 
le 14.12.2020.

Radiations

Aytekin, à Carouge GE, CHE-367.148.873 (FOSC 
du 16.02.2016, p. 0/2670051). L’entreprise 
individuelle est radiée d’office en application 
de l’art. 153b ORC, le délai fixé au titulaire 
pour régulariser la situation concernant le 
domicile au siège de l’entreprise étant échu 
sans avoir été utilisé.

Gaspard Lane, Construction Bois, à Bernex, 
CHE-380.988.970 (FOSC du 20.08.2019, p. 
0/1004699234). L’inscription est radiée par 
suite de cessation de l’exploitation.

GSC - SIMPSON, à Carouge GE, CHE-
116.029.369 (FOSC du 02.12.2014, p. 0/1853605). 
L’inscription est radiée par suite de cessation 
de l’exploitation.

Jean-Paul MEYLAN SA, en liquidation, à Ge-
nève, CHE-109.419.469 (FOSC du 14.05.2018, 
p. 0/4227337). Sa liquidation étant terminée, 
la société est radiée.

SAKRAN Menuiserie, à Carouge (GE), CHE-
113.474.810 (FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225832). 
L’inscription est radiée par suite de remise 
de l’exploitation. Transfert de patrimoine : 
selon contrat du 02.12.2020, le titulaire a 
transféré des actifs pour CHF 235’921.49 
et des passifs envers les tiers pour CHF 
61’613.05, à Sakran Menuiserie SA, à Carouge 
GE (CHE-394.872.167) ; contre-prestation : 
100 actions de CHF 1’000, nominatives, et 
une créance de CHF 74’308.44.

Toiture9 SNC, à Genève, CHE-179.357.307 
(FOSC du 13.12.2019, p. 0/1004783459). 
Selon décision des associés du 16.11.2020, 
la société a prononcé sa dissolution. La 
liquidation a été opérée sous la raison de 
commerce : Toiture9 SNC, en liquidation. 
Liquidateurs : les associés Danjon Mike et 
Danjon Seven, lesquels continuent à signer 
individuellement. Sa liquidation étant termi-
née, la société est radiée.

JURA

Nouvelles inscriptions

BernieR Traitement de charpente Sàrl, à 
Grandfontaine, CHE-379.235.800, Chemin 
des Eperviers 39, 2908 Grandfontaine, 
société à responsabilité limitée (Nouvelle 
inscription). Date des statuts : 17.12.2020. 
Autres adresses : Route de Fontenais 26, 
2900 Porrentruy. But : Nettoyage, entretien et 
désinfection des greniers et des charpentes 
en bois. La société peut entreprendre toutes 
opérations mobilières et immobilières et 
conclure tous contrats qui sont de nature à 
développer son but ou s’y rapportant directe-
ment ou indirectement ; exercer toute activité 
financière, commerciale ou industrielle en 
rapport direct ou indirect avec son but ; créer 
des succursales ou des filiales en Suisse et 
à l’étranger ; participer à toutes entreprises 
ayant un rapport direct ou indirect avec son 
but ; accorder des prêts ou des garanties à 
des associés ou des tiers, si cela favorise 
ses intérêts. Capital social : CHF 20’000.00. 
Prestations accessoires, droits de préférence, 
de préemption ou d’emption : selon statuts. 
Organe de publication : FOSC. Communica-
tions aux associés : par écrit ou par courriel. 
Selon déclaration du 17.12.2020, il est renoncé 
à un contrôle restreint. Personne(s) inscrite(s) : 
Bernier, Gary, de Porrentruy, à Grandfontaine, 
associé et président des gérants, avec signa-
ture individuelle, pour 99 parts sociales de 
CHF 200.00 ; Bernier, Francis, de Porrentruy, 
à Grandfontaine, associé et gérant, avec 
signature individuelle, pour une part sociale 
de CHF 200.00.
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Mutations

Baume bois béton SA, à Les Breuleux, CHE-
115.577.007, société anonyme (No. FOSC 70 
du 13.04.2010, p.11, Publ. 5584468). Nouvelle 
adresse : Rue du Succès 12, 2345 Les Breuleux.

BernieR Traitement de charpente Sàrl, à 
Grandfontaine, CHE-472.657.282, société 
à responsabilité limitée (No. FOSC 144 du 
29.07.2019, Publ. 1004686603). Modification 
des statuts : 17.12.2020. Nouvelle raison sociale : 
HabitaNouvO Sàrl. Nouveau siège : Porrentruy. 
Nouvelle adresse : Route de Fontenais 26, 2900 
Porrentruy. Autres adresses : [biffé : Route de 
Fontenais 26, 2900 Porrentruy]. Nouveau but : 
Achat, vente, construction, rénovation, gérance, 
promotion et courtage d’immeubles ainsi que 
toutes transactions ou activités en rapport 
direct avec le but de la société. La société peut 
entreprendre toutes opérations mobilières et 
immobilières et conclure tous contrats qui 
sont de nature à développer son but ou s’y 
rapportant directement ou indirectement ; 
exercer toute activité financière, commerciale 
ou industrielle en rapport direct ou indirect 
avec son but ; créer des succursales ou des 
filiales en Suisse et à l’étranger ; participer à 
toutes entreprises ayant un rapport direct ou 
indirect avec son but ; accorder des prêts ou 
des garanties à des associés ou des tiers, si 
cela favorise ses intérêts. Nouvelles commu-
nications : Communications aux associés : par 
écrit ou par courriel. Personne(s) et signature(s) 
radiée(s) : Bernier, Francis, de Porrentruy, à 
Grandfontaine, associé et gérant, secrétaire, 
avec signature collective à deux, pour 5 parts 
sociales de CHF 200.00. Inscription ou mo-
dification de personne(s) : Bernier, Gary, de 
Porrentruy, à Grandfontaine, associé et gérant, 
avec signature individuelle, pour 100 parts 
sociales de CHF 200.00 [précédemment : 
associé et président des gérants, avec signa-
ture collective à deux, pour 95 parts sociales 
de CHF 200.00].

Pro Bois Concept Flück, à Courrendlin, 
CHE-288.311.641, entreprise individuelle (No. 
FOSC 5 du 09.01.2019, Publ. 1004537764). 
Par décision du Tribunal de Première Ins-
tance à Porrentruy du 17.12.2020, le titulaire 
a été déclaré en faillite avec effet à partir du 
17.12.2020, à 10h30 heures.

NEUCHATEL

Nouvelles inscriptions

Atelier Insolite Sàrl, à Neuchâtel, Chaumont, 
route de Chaumont 6, 2067 Chaumont, CHE-
430.855.712. Nouvelle société à responsabilité 
limitée. Statuts du 15.12.2020. But : toute activité 

dans le domaine de l’exploitation et de la mise 
en valeur du bois, notamment l’ébénisterie 
et la création de mobilier contemporain et 
d’objets d’art (pour but complet, cf. statuts). 
Prestations accessoires, droits de préférence, 
de préemption ou d’emption : selon statuts 
Capital social : CHF 20’000. Associé : Luppi 
Romain Laurent, de Starrkirch-Wil, à Val-de-
Ruz, avec 200 parts sociales de CHF 100, 
lequel est en outre gérant avec signature 
individuelle. Organe de publication : Feuille 
officielle suisse du commerce. Communi-
cations aux associés : par écrit ou couriel, 
à la dernière adresse communiquée. Selon 
déclaration du 15.12.2020, la société n’est 
pas soumise à un contrôle ordinaire et a 
renoncé à un contrôle restreint.

Menuiserie Demont Sàrl, Le Locle, rue de la 
Foule 30A, 2400 Le Locle, CHE-426.571.648. 
Nouvelle société à responsabilité limitée. 
Statuts du 16.12.2020. But : exploitation d’une 
entreprise de menuiserie et la réalisation de 
tous travaux liés au bois, notamment la fabri-
cation et la pose d’agencements intérieurs 
et extérieurs, la fabrication de meubles, de 
même que toutes activités convergentes 
et toutes activités liées au domaine de la 
construction, à l’exclusion des opérations 
prohibées par la Loi fédérale du 16 décembre 
1983 sur l’acquisition d’immeubles par des 
personnes à l’étranger (LFAIE) (pour but 
complet, cf. statuts). Prestations accessoires, 
droits de préférence, de préemption ou 
d’emption : selon statuts. Capital social : CHF 
20’000. Les modalités de transfert des parts 
sociales dérogent à la loi selon les statuts. 
Associé : Demont Fabien, de Lumnezia, à La 
Chaux-de-Fonds, avec 200 parts sociales 
de CHF 100, lequel est en outre gérant avec 
signature individuelle. Organe de publica-
tion : Feuille officielle suisse du commerce. 
Communications aux associés : par courrier, 
courrier électronique, télécopie ou avis dans 
la Feuille officielle suisse du commerce. 
Selon déclaration du 16.12.2020, la société 
n’est pas soumise à un contrôle ordinaire et 
a renoncé à un contrôle restreint.

Mutations

ADEB Sàrl, Les Brenets, CHE-109.874.684 
(FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225830). Par suite 
de fusion de communes, la commune du 
siège devient Le Locle et l’adresse devient : 
Les Brenets, Vauladray 232, 2416 Les Brenets.

Aiassa - Neuhaus Sàrl, à Valangin, CHE-
492.504.262 (FOSC du 11.07.2014, p. 0/1609227). 
Par suite de fusion de communes, la commune 
du siège devient Neuchâtel et l’adresse de-
vient : Valangin, Les Scies 3, 2042 Valangin.

Aiassa SA, à Valangin, CHE-107.022.492 
(FOSC du 09.01.2018, p. 0/3976981). Par 
suite de fusion de communes, la commune 
du siège devient Neuchâtel et l’adresse 
devient : Valangin, 2042 Valangin.

A2M (agencement menuiserie des mon-
tagnes) Alexis Ciolkovitch, Les Brenets, 
CHE-323.544.962 (FOSC du 14.11.2019, 
p. 0/1004759814). Par suite de fusion de 
communes, la commune du siège devient 
Le Locle et l’adresse devient : Les Brenets, 
Les Pargots 14, 2416 Les Brenets.

CQMP - Christophe Quinton, à Corcelles-Cor-
mondrèche, CHE-445.262.142 (FOSC du 
19.06.2019, p. 0/1004655236). Par suite de 
fusion de communes, la commune du siège 
devient Neuchâtel.

Menuiserie - Ebénisterie Wüthrich Sàrl, à 
Les Brenets, CHE-378.914.376 (FOSC du 
07.07.2015, p. 0/2254891). Wüthrich Raymond 
Adrien, président des gérants, n’est plus 
associé ; ses 20 parts sociales de CHF 1’000 
ont été cédées à Wüthrich Nicolas, gérant, 
nouvel associé.

Menuiserie - Ebénisterie Wüthrich Sàrl, Les 
Brenets, CHE-378.914.376 (FOSC du 18.12.2020, 
p. 0/1005052610). Par suite de fusion de 
communes, la commune du siège devient 
Le Locle et l’adresse devient : Les Brenets, 
rue Guinand-l’Opticien 5, 2416 Les Brenets.

Menuiserie Nussbaumer L., à Val-de-Ruz, 
CHE-105.649.869 (FOSC du 19.12.2013, p. 
0/7225830). Nouvelle adresse : Les Vieux-
Prés, La Plate 1, 2054 Les Vieux-Prés.

Opus Lignum, Menuiserie Colin Havlicek, 
à Neuchâtel, CHE-332.714.594 (FOSC du 
05.02.2019, p. 0/1004559258). But modifié : 
exploitation d’une entreprise d’ébénisterie 
et de menuiserie.

Radiations

Denis Philippe Agencement, à La Chaux-de-
Fonds, CHE-483.742.130 (FOSC du 17.07.2018, 
p. 0/4363051). L’inscription est radiée par 
suite de cessation de l’exploitation.

VALAIS

Nouvelles inscriptions

Nicolas Venturi Sàrl, à Saxon, CHE-190.421.020, 
c/o Nicolas Degli Esposti Venturi, Chemin du 
Syndicat 9a, 1907 Saxon, société à responsa-
bilité limitée (Nouvelle inscription). Date des 
statuts : 16.12.2020. But : exploitation d’une 
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entreprise de charpente, couverture, isolation 
et menuiserie ; commerce de bois, ainsi que 
construction, rénovation, achat, location, 
promotion, gestion et vente de tout type de 
biens immobiliers ; la société peut accorder 
des prêts ou des garanties à des associés 
ou à des tiers (cf. statuts pour but complet). 
Capital social : CHF 20’000.00. Obligations 
de fournir des prestations accessoires, droits 
de préférence, de préemption ou d’emption : 
pour les détails, voir les statuts. Organe de 
publication : FOSC. Communications aux as-
sociés : par écrit ou courriel. Selon déclaration 
du 16.12.2020, il est renoncé à un contrôle 
restreint. Personne(s) inscrite(s) : Degli Esposti 
Venturi, Nicolas, de Conthey, à Saxon, associé 
et gérant, avec signature individuelle, pour 20 
parts sociales de CHF 1’000.00.

TM Thorens Menuisier Sàrl, à Venthône, CHE-
209.395.125, Route de Miège 5c, 3973 Venthô-
ne, société à responsabilité limitée (Nouvelle 
inscription). Date des statuts : 27.11.2020. But : 
L’exploitation d’une entreprise de menuiserie 
et d’agencement ; tous travaux, activités et 
constructions en relation avec le bois ; toutes 
opérations mobilières et immobilières en lien 
direct ou indirect avec son but. Capital social : 
CHF 20’000.00. Faits qualifiés : Apport en nature : 
la société reprend du matériel d’exploitation 
(divers outils, machines, véhicule, etc.) au prix 
total de CHF 20’000.00, selon le contrat du 
27.11.2020 ; 20 parts sociales de CHF 1’000.00 
sont remises en contrepartie. Obligations de 
fournir des prestations accessoires, droits 
de préférence, de préemption ou d’emption : 
pour les détails, voir les statuts. Organe de 
publication : FOSC. Communication aux as-
sociés : par écrit ou par courriel. Personne(s) 
inscrite(s) : Thorens, Jonatan, de Concise, à 
Venthône, associé et gérant, avec signature 
individuelle, pour 20 parts sociales de CHF 
1’000.00. Selon déclaration du 27.11.2020, il 
est renoncé à un contrôle restreint.

Mutations

Benoît Carron SA, à Bagnes, CHE-271.603.325, 
société anonyme (No. FOSC 123 du 30.06.2014, 
p.0, Publ. 1582595). Nouveau siège : Val de 
Bagnes. [Siège modifié d’office par suite 
d’entrée en vigueur de la fusion des com-
munes de Vollèges et Bagnes].

Berrut Frères SA, à Troistorrents, CHE-
107.027.905, société anonyme (No. FOSC 
237 du 04.12.2020, Publ. 1005040054). 
Inscription ou modification de personne(s) : 
RNB Société Fiduciaire SA (CHE-112.162.532), 
à Collombey-Muraz, organe de révision 
[précédemment : RNB Société Fiduciaire SA 
(CH-621.3.006.885-8), à Monthey].

Besson SA, à Bagnes, CHE-204.296.869, 
société anonyme (No. FOSC 136 du 16.07.2020, 
Publ. 1004938965). Nouveau siège : Val de 
Bagnes. [Siège modifié d’office par suite d’en-
trée en vigueur de la fusion des communes 
de Vollèges et Bagnes].

Biofloc-isolation Sàrl, à Bagnes, CHE-
444.812.264, société à responsabilité limi-
tée (No. FOSC 97 du 22.05.2015, p.0, Publ. 
2165601). Nouveau siège : Val de Bagnes. 
[Siège modifié d’office par suite d’entrée 
en vigueur de la fusion des communes de 
Vollèges et Bagnes].

Bruchez Menuiserie Sàrl, à Bagnes, CHE-
329.952.325, société à responsabilité li-
mitée (No. FOSC 197 du 09.10.2020, Publ. 
1004997064). Nouveau siège : Val de Bagnes. 
[Siège modifié d’office par suite d’entrée 
en vigueur de la fusion des communes de 
Vollèges et Bagnes].

Carron-Deslarzes SA, à Bagnes, CHE-
114.422.879, société anonyme (No. FOSC 196 
du 10.10.2011, p.0, Publ. 6369774). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Charly Fellay, artisan du bois, à Bagnes, CHE-
443.134.958, entreprise individuelle (No. FOSC 
3 du 07.01.2015, p.0, Publ. 1913545). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Charpenteplus Schwery Sàrl, à Charrat, 
CHE-113.802.564, société à responsabilité 
limitée (No. FOSC 220 du 13.11.2019, Publ. 
1004758769). Nouveau siège : Martigny. 
[Siège modifié d’office par suite d’entrée 
en vigueur de la fusion des communes de 
Charrat et Martigny].

CORNARO MENUISERIE SA, à Vollèges, CHE-
113.231.839, société anonyme (No. FOSC 183 
du 21.09.2016, p.0, Publ. 3066959). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Corthay Bois SA, à Bagnes, CHE-105.230.393, 
société anonyme (No. FOSC 109 du 08.06.2016, 
p.0, Publ. 2877959). Nouveau siège : Val de 
Bagnes. [Siège modifié d’office par suite 
d’entrée en vigueur de la fusion des com-
munes de Vollèges et Bagnes].

Créa’Bois Sàrl, à Bagnes, CHE-186.773.875, 
société à responsabilité limitée (No. FOSC 164 
du 25.08.2020, Publ. 1004964601). Nouveau 

siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

David Meilland, à Bagnes, CHE-114.376.653, 
entreprise individuelle (No. FOSC 142 du 
27.07.2015, p.0, Publ. 2290967). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Dbois Cutro David, à Miège, CHE-114.109.098, 
entreprise individuelle (No. FOSC 46 du 
06.03.2008, p.20, Publ. 4375432). Nouveau 
siège : Noble-Contrée. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Miège, Venthône et Veyras le 
01.01.2021].

De Muynck Martin, à Bagnes, CHE-333.045.910, 
entreprise individuelle (No. FOSC 69 du 
07.04.2017, p.0, Publ. 3456859). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Deslarzes charpente SA, à Bagnes, CHE-
107.965.465, société anonyme (No. FOSC 217 
du 08.11.2005, p.16, Publ. 3093646). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

ELLAY, Toitures et Charpentes S.à.r.l., à Bagnes, 
CHE-104.460.766, société à responsabilité 
limitée (No. FOSC 112 du 14.06.2010, p.19, Publ. 
5674384). Adresse : Chemin de la Chapelle 
27, 1947 Champsec. Autres adresses : Case 
postale 63, 1934 Le Châble VS.

FD Bois Christian Dorsaz Sàrl, à Vollèges, 
CHE-109.886.894, société à responsabilité 
limitée (No. FOSC 92 du 14.05.2019, Publ. 
1004629921). Nouveau siège : Val de Bagnes. 
[Siège modifié d’office par suite d’entrée en 
vigueur de la fusion des communes de Vol-
lèges et Bagnes].

FROSSARD Charpente et Menuiserie Sàrl, à 
Vollèges, CHE-105.638.819, société à respon-
sabilité limitée (No. FOSC 62 du 31.03.2014, 
p.0, Publ. 1425335). Nouveau siège : Val de 
Bagnes. [Siège modifié d’office par suite d’en-
trée en vigueur de la fusion des communes 
de Vollèges et Bagnes].

Gil Vaudan, à Bagnes, CHE-412.123.002, 
entreprise individuelle (No. FOSC 200 du 
14.10.2020, Publ. 1005000009). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].
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Graziano Donati, à Veyras, CHE-108.213.942, 
entreprise individuelle (No. FOSC 90 du 
11.05.2020, Publ. 1004887070). Nouveau 
siège : Noble-Contrée. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Miège, Venthône et Veyras 
le 01.01.2021].

INTAM Sàrl, à Collombey-Muraz, CHE-
104.460.855, société à responsabilité limitée 
(No. FOSC 104 du 31.05.2017, Publ. 3553407). 
Nouvelle adresse : Zone Industrielle Rosses 
10, 1893 Muraz (Collombey).

Jean-Bernard HERIN Charpente - Couver-
ture S.A.R.L., à Bagnes, CHE-109.492.845, 
société à responsabilité limitée (No. FOSC 2 
du 05.01.2010, p.19, Publ. 5426586). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

J Gomes, à Charrat, CHE-116.242.816, 
entreprise individuelle (No. FOSC 230 du 
26.11.2015, p.0, Publ. 2505015). Nouveau 
siège : Martigny. [Siège modifié d’office par 
suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Charrat et Martigny].

Jean-Louis Nicollier, à Bagnes, CHE-115.123.617, 
entreprise individuelle (No. FOSC 197 du 
12.10.2009, p.20, Publ. 5288968). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Jean-Paul MAY, à Bagnes, CHE-113.402.087, 
entreprise individuelle (No. FOSC 230 du 
25.11.2020, Publ. 1005031745). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Les Compagnons Bihler Franz & Albani Olaf 
en liquidation, à Bagnes, CHE-114.316.131, 
société en nom collectif (No. FOSC 218 du 
09.11.2010, p.19, Publ. 5886846). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

May-Joris SA, à Bagnes, CHE-107.005.507, 
société anonyme (No. FOSC 201 du 15.10.2020, 
Publ. 1005001076). Nouveau siège : Val de 
Bagnes. [Siège modifié d’office par suite 
d’entrée en vigueur de la fusion des com-
munes de Vollèges et Bagnes].

MCD Concept Bois SA, à Vollèges, CHE-
436.571.845, société anonyme (No. FOSC 66 
du 08.04.2015, p.0, Publ. 2084977). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 

par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Menuiserie AJL - Perraudin & Nicollier, à 
Bagnes, CHE-105.553.270, société en nom 
collectif (No. FOSC 27 du 08.02.2001, p.977). 
Nouveau siège : Val de Bagnes. [Siège modifié 
d’office par suite d’entrée en vigueur de la 
fusion des communes de Vollèges et Bagnes].

MENUISERIE GUANZIROLI & CIE, à Bagnes, 
CHE-107.005.648, société en nom collectif 
(No. FOSC 40 du 27.02.2002, p.13). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Menuiserie Marchet SA, à Bagnes, CHE-
205.630.126, société anonyme (No. FOSC 126 
du 02.07.2020, Publ. 1004927172). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Menuiserie Marzolo Dario, à Charrat, CHE-
425.340.945, entreprise individuelle (No. 
FOSC 25 du 06.02.2019, Publ. 1004560360). 
Nouveau siège : Martigny. [Siège modifié 
d’office par suite d’entrée en vigueur de la 
fusion des communes de Charrat et Martigny].

Menuiserie Paul Moulin & Cie SA, à Vollèges, 
CHE-107.005.016, société anonyme (No. FOSC 
173 du 07.09.2020, Publ. 1004973496). Nou-
veau siège : Val de Bagnes. [Siège modifié 
d’office par suite d’entrée en vigueur de la 
fusion des communes de Vollèges et Bagnes].

Mètre carré Sàrl, à Vétroz, CHE-436.765.906, 
société à responsabilité limitée (No. FOSC 
195 du 09.10.2019, Publ. 1004734207). Mo-
dification des statuts : 21.12.2020. Nouveau 
siège : Conthey. Nouvelle adresse : Route 
des Rottes 8, 1964 Conthey. Inscription ou 
modification de personne(s) : Ferreira Por-
tela, Paulo Jorge, ressortissant portugais, à 
Conthey, associé et gérant, avec signature 
individuelle, pour 200 parts sociales de CHF 
100.00 [précédemment : à Vétroz]. [Modifi-
cation des statuts sur des points non soumis 
à publication].

Nabibois SA, à Charrat, CHE-108.410.454, 
société anonyme (No. FOSC 89 du 08.05.2020, 
Publ. 1004885960). Nouveau siège : Martigny. 
[Siège modifié d’office par suite d’entrée 
en vigueur de la fusion des communes de 
Charrat et Martigny].

Paul Cretton Sàrl, à Vollèges, CHE-266.607.978, 
société à responsabilité limitée (No. FOSC 126 
du 03.07.2017, p.0, Publ. 3618415). Nouveau 

siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Pellaud menuiserie Sàrl, à Vollèges, CHE-
383.950.745, société à responsabilité limitée 
(No. FOSC 28 du 11.02.2020, Publ. 1004827657). 
Nouveau siège : Val de Bagnes. [Siège modifié 
d’office par suite d’entrée en vigueur de la 
fusion des communes de Vollèges et Bagnes].

PF & Co Sàrl, à Bagnes, CHE-253.969.320, 
société à responsabilité limitée (No. FOSC 
128 du 05.07.2018, Publ. 4340079). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Philippe Lega SA, à Bagnes, CHE-115.693.004, 
société anonyme (No. FOSC 99 du 26.05.2010, 
p.17, Publ. 5647110). Nouveau siège : Val de 
Bagnes. [Siège modifié d’office par suite 
d’entrée en vigueur de la fusion des com-
munes de Vollèges et Bagnes].

Pierre Vaudan & Fils SA Menuiserie, à Bagnes, 
CHE-107.868.721, société anonyme (No. FOSC 
206 du 24.10.2017, Publ. 3828311). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

Pierre-Yves Darioly, à Charrat, CHE-
104.318.200, entreprise individuelle (No. 
FOSC 242 du 13.12.2018, Publ. 1004520445). 
Nouveau siège : Martigny. [Siège modifié 
d’office par suite d’entrée en vigueur de la 
fusion des communes de Charrat et Martigny].

RénovaBagnes - William Besse, à Bagnes, 
CHE-399.739.191, entreprise individuelle (No. 
FOSC 193 du 05.10.2016, p.0, Publ. 3091591). 
Nouveau siège : Val de Bagnes. [Siège modifié 
d’office par suite d’entrée en vigueur de la 
fusion des communes de Vollèges et Bagnes].

Roccabois Exploitation SA, à Charrat, CHE-
196.714.561, société anonyme (No. FOSC 119 
du 23.06.2020, Publ. 1004918130). Nouveau 
siège : Martigny. [Siège modifié d’office par 
suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Charrat et Martigny].

Terrettaz Pierre-Yves, à Vollèges, CHE-
107.005.128, entreprise individuelle (No. FOSC 
222 du 15.11.2011, p.0, Publ. 6417556). Nouveau 
siège : Val de Bagnes. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Vollèges et Bagnes].

TM Thorens Menuisier Sàrl, à Venthône, 
CHE-209.395.125, société à responsabilité 
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limitée (No. FOSC 246 du 17.12.2020, Publ. 
1005051148). Nouveau siège : Noble-Contrée. 
[Siège modifié d’office par suite d’entrée en 
vigueur de la fusion des communes de Miège, 
Venthône et Veyras le 01.01.2021].

VINCENT DINI MENUISERIE SA, à Charrat, 
CHE-103.335.957, société anonyme (No. FOSC 
250 du 27.12.2018, Publ. 1004531498). Nou-
veau siège : Martigny. [Siège modifié d’office 
par suite d’entrée en vigueur de la fusion des 
communes de Charrat et Martigny].

William (dit Bill) True Charpenterie, à Vollèges, 
CHE-113.672.712, entreprise individuelle (No. 
FOSC 171 du 05.09.2011, p.0, Publ. 6322076). 
Nouveau siège : Val de Bagnes. [Siège modifié 
d’office par suite d’entrée en vigueur de la 
fusion des communes de Vollèges et Bagnes].

Radiations

Roduit Nicolas, à Fully, CHE-105.728.569, 
entreprise individuelle (No. FOSC 130 du 
09.07.2019, Publ. 1004671753). Radiation 
par suite de cessation d’activité.

Roger Claret, à Troistorrents, CHE-107.027.992, 
entreprise individuelle (FOSC du 15.04.1981, 
p.1189). Radiation par suite de décès du titulaire.

Savioz Cyrille, à Arbaz, CHE-107.000.177, 
entreprise individuelle (No. FOSC 220 du 
12.11.1996, p.6955). L’entreprise individuelle 
est radiée par suite de cessation d’activité.

Victor Trisconi, à Vionnaz, CHE-115.074.953, 
entreprise individuelle (No. FOSC 227 du 
22.11.1994, p.6388). Radiation par suite de 
cessation d’activité.

VAUD

Nouvelles inscriptions

Gaudard Sàrl, à Etoy, Bas du Rossé 27, 1163 
Etoy, CHE-496.186.072. Nouvelle société à 
responsabilité limitée. Statuts : 15 décembre 
2020. But : la société a pour but l’exploitation 
d’une entreprise de menuiserie et la réalisa-
tion de tous travaux liés au bois, notamment 
la fabrication et la pose d’agencements, la 
fabrication de meubles, la construction et la 
rénovation d’immeubles de même que toutes 
activités convergentes (pour but complet cf. 
statuts). Capital social : CHF 20’000. Asso-
ciée : Gaudard Investissement Sàrl (CHE-
343.536.629), à Belmont-sur-Lausanne, avec 
20 parts de CHF 1’000. Signature individuelle 
est conférée à Gaudard Nicolas, de Lausanne, 
à Belmont-sur-Lausanne, gérant. Organe 
de publication : Feuille officielle suisse du 

commerce. Communications aux associés : 
par écrit ou par courriel. Selon déclaration 
du 15 décembre 2020, la société n’est pas 
soumise à une révision ordinaire et renonce 
à une révision restreinte.

LACHAT RENOVSERVICES, à Vully-les-Lacs, 
Route de la Croix 32, 1589 Chabrey, CHE-
418.081.425. Nouvelle entreprise individuelle. 
Titulaire : Lachat Christophe, de Haute-Ajoie, 
à Vully-les-Lacs, avec signature individuelle. 
But : rénovation et entretient de bâtiments, 
spécialisé dans la menuiserie et la charpente.
Treize en Bois Valentin Dufour, à Aigle, Chemin 
de la Biole 6, 1860 Aigle, CHE-294.848.205. 
Nouvelle entreprise individuelle. Titulaire : 
Dufour Valentin, de Montreux, à Servion avec 
signature individuelle. But : toute activité dans 
le domaine de la menuiserie.

Mutations

Bois-Concept Sàrl, à Yens, CHE-115.205.296 
(FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225834). Statuts 
modifiés le 30 novembre 2020. Siège trans-
féré à Echallens. Nouvelle adresse : Chemin 
de la Clopette 33, 1040 Echallens. Nouveau 
but : la société a pour but toutes prestations 
en matière de conception et de réalisation 
d’aménagements dans les domaines de 
l’ébénisterie et la menuiserie, ainsi que le 
commerce, la production et la restauration 
de tous produits en bois et toute activité y 
relative (pour but complet cf. statuts). Hansen 
Christophe est maintenant de Heiden. Signa-
ture collective à deux est conférée à Hansen 
(nom d’usage Brogialdi) Françoise, de France, 
à Mantes-la-Jolie (France), et Hansen Sabina, 
de Heiden, à Yens, directrices.

Bollschweiler Associés SA, à Ollon, CHE-
114.478.064 (FOSC du 06.10.2020, p. 
0/1004993893). Jankovic Boban est nommé 
vice-président et continue à signer collecti-
vement à deux, désormais avec l’administra-
teur président directeur ou l’administrateur 
sous-directeur. Fiduciaire Loewensberg SA 
(CH-550-1037368-9) n’est plus organe de 
révision. Nouvel organe de révision : NOFIVAL 
SA, Vaud (CHE-108.177.022), à Aigle.

Ebénisterie Schmied Sàrl, à Lausanne, 
CHE-165.634.920 (FOSC du 20.01.2015, p. 
0/1939995). Statuts modifiés le 07.01.2021. 
Nouvelle raison de commerce : Raach ébé-
nisterie Sàrl. Siège transféré à Chigny. 
Nouvelle adresse : Chemin de la Morgette 
6, 1134 Chigny.

Gallopeni Sàrl, à Lausanne, CHE-188.440.114 
(FOSC du 30.11.2020, p. 0/1005035152). Par 
décision du 15 décembre 2020, le Président 

du Tribunal de l’arrondissement de Lausanne 
a admis la requête en restitution de délai et 
annulé le prononcé de faillite de la société.

Germaplaket Sàrl, à Yverdon-les-Bains, 
CHE-112.241.491 (FOSC du 10.12.2020, p. 
0/1005044685). Freymond Roger, qui n’est 
plus gérant et dont la signature est radiée, 
engage désormais la société par sa procu-
ration individuelle. Signature individuelle est 
conférée à Freymond Germain, de Montanaire, 
à Yverdon-les-Bains, gérant.

GROSJEAN & Cie SA, à Saint-Oyens, CHE-
106.853.160 (FOSC du 13.07.2018, p. 0/4358667). 
Grosjean Robert n’est plus administrateur ; sa 
signature est radiée.

Image 3D Sàrl, à Ecublens (VD), CHE-110.631.533 
(FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225834). Statuts 
modifiés le 10 décembre 2020. Siège trans-
féré à Bussigny. Nouvelle adresse : Route de 
la Chaux 5, c/o WIDER SA, 1030 Bussigny. 
La clause relative aux apports en nature est 
abrogée conformément à l’art. 628 al. 4 CO. 
Stoudmann Eric, qui n’est plus associé-gérant 
et dont la signature est radiée, cède ses 200 
parts de CHF 100 à WIDER SA (CHE-112.691.612), 
à Bussigny, nouvelle associée, titulaire de 
200 parts de CHF 100. Signature collective 
à deux est conférée à Cuénoud Hubert, de 
Bourg-en-Lavaux, à Lausanne, gérant. Signa-
ture individuelle est conférée à Wider André, 
de Widnau, à Chardonne, gérant président. 
Procuration collective à deux est conférée à 
Berner Karin, de Ried bei Kerzers, à Jongny.

Import-Floors Sàrl, à Payerne, CHE-454.691.660 
(FOSC du 05.08.2020, p. 0/1004952318). Par 
décision du Tribunal de l’arrondissement de 
l’Est vaudois du 8 décembre 2020, la société 
a été déclarée en faillite par défaut des par-
ties avec effet à partir du 8 décembre 2020, 
à 16h00. La raison de commerce devient : 
Import-Floors Sàrl en liquidation.

JM Menuiserie, Gonzalez, à Mex (VD), 
CHE-115.460.196 (FOSC du 17.04.2020, p. 
0/1004873010). Par décision du Tribunal 
de l’arrondissement de la Broye et du Nord 
vaudois du 5 janvier 2021, le titulaire de cette 
entreprise individuelle a été déclaré en faillite 
par défaut de la partie requérante avec effet 
à partir du 5 janvier 2021, à 9h00.

Menuiserie du Bosquet Sàrl, à Le Mont-
sur-Lausanne, CHE-116.308.160 (FOSC du 
26.11.2020, p. 0/1005032741). Par décision du 
15 décembre 2020, le Président du Tribunal 
de l’arrondissement de Lausanne a admis la 
requête en restitution de délai et annulé le 
prononcé de faillite de la société.
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Menuiserie Vaudoise FF Sàrl, à Echallens, 
CHE-272.121.804 (FOSC du 28.02.2018, p. 
0/4083467). Statuts modifiés le 17 décembre 
2020. Nouvelle raison de commerce : Me-
nuiserie Vaudoise Sàrl. Siège transféré à 
Etoy. Nouvelle adresse : En Courta Rama 2, 
1163 Etoy. Obligation de fournir des presta-
tions accessoires, droits de préférence, de 
préemption ou d’emption : pour les détails, 
voir les statuts. Nouvelles communications 
aux associés : par n’importe quel moyen 
de transmission écrit ou imprimable (p. ex. 
courrier écrit, télécopie, courrier électro-
nique). Franzini Fabrice, cède ses 100 parts 
de CHF 100 à Tournier Fabien, maintenant 
à Etoy, qui n’est plus président, reste seul 
gérant et continue à signer individuellement, 
maintenant titulaire de 200 parts de CHF 100.

MFR Multiservices Habitat, Moço Ferreira 
Rodrigo, à Genolier, CHE-311.595.823 (FOSC 
du 22.09.2015, p. 0/2385673). Nouvelle rai-
son de commerce : MFR Menuiserie, Moço 
Ferreira Rodrigo.

Montandon Frédéric, charpenterie et 
construction en bois, à Sainte-Croix, 
CHE-292.502.196 (FOSC du 30.11.2020, p. 
0/1005035128). Nouvelle raison de com-
merce : Montandon Frédéric, charpente 
et construction en bois. Nouveau but : 
exploitation d’une entreprise de charpente 
et construction en bois.

RAMA Frères Sàrl, à Payerne, CHE-115.475.677 
(FOSC du 06.03.2018, p. 0/4094407). Nouvelle 
adresse : Avenue de la Promenade 14, c/o 

Mirsad Rama, 1530 Payerne. Rama Mustafa 
est maintenant à Belmont-Broye.

Ueltschi Sàrl, à Aclens, CHE-107.037.766 
(FOSC du 12.12.2017, p. 0/3926251). Le gé-
rant président Ueltschi Gérald, qui n’est plus 
associé, cède ses 100 parts de CHF 100 à 
Ueltschi & Cie Sàrl (CHE-259.463.450), à 
Aclens, nouvelle associée avec 100 parts 
de CHF 100.

Wider SA Montreux, à Montreux, CHE-
101.882.987 (FOSC du 10.07.2020, p. 
0/1004934544). La succursale de Bagnes 
(CH-621-9006879-0) a transféré son siège 
à Val de Bagnes (CHE-157.997.036).

ERRATUM

Une erreur s’est malheureusement glissée dans les avis offi-
ciels du mois de janvier 2021. L’avis suivant est paru dans la 
rubrique « Fribourg/ Radiations », alors qu’il aurait dû apparaître 
dans la rubrique « Fribourg/Mutations » :

Menuiserie Brügger S.A., à Givisiez, CHE-107.760.851 (FOSC 
du 28.05.2020, p. 0/1004898505). Nouvelle raison sociale : 
PICCAND SA. But complet : exploitation d’une entreprise de 
menuiserie et d’ébénisterie et pour objet exécution de tous 
travaux sur bois. La société peut participer à d’autre entre-
prises de même but. La société peut créer des succursales 
et des filiales en Suisse et à l’étranger. Elle peut également 
participer à d’autres entreprises. La société est autorisée à 
acquérir, grever, vendre et gérer des propriétés foncières en 
Suisse et à l’étranger. En outre, la société peut effectuer toutes 
les affaires susceptibles de promouvoir le développement de 
l’entreprise et d’atteindre le but de la société. Statuts modifiés 
le 01.12.2020.

Nous vous remercions d’avance de votre compréhension 
et présentons toutes nos excuses à l’entreprise concernée.

La Rédaction

PETITES ANNONCES
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Dans le cadre de la poursuite du développement du centre de profit Revente, nous recherchons pour la Suisse  
romande et l’agglomération bernoise un

Conseiller de vente Revente (h/f)
OPO Oeschger SA, dont le siège se trouve à Kloten, est une société commerciale suisse de ferrements pour les 
meubles et cuisines, les portes et le bâtiment, et de machines et outils. Nos clients sont des menuisiers, des cuisinistes 
et des spécialistes de l‘aménagement intérieur ainsi que le secteur du travail du bois, les revendeurs, les écoles et les 
constructeurs en verre et en métal. 

Votre mission :
En tant que responsable de zone, vous planifiez votre activité de déplacement (60-80 %) depuis votre domicile 
et prenez en charge en toute autonomie votre fichier clients dans le segment de clients Revente (revendeurs de 
quincaillerie et de panneaux en bois, sociétés de sécurité). Par la commercialisation et l’ancrage de nos USP, vous 
participez à la croissance continue du chiffre d‘affaires et de la marge et développez en même temps un fichier 
clients durable à vaste échelle. Vous apportez à la fois vos idées ainsi qu’une précieuse contribution à la poursuite 
de la mise en place et au développement du centre de profit Revente. Sympathique, vous gagnez la confiance de 
vos interlocuteurs commerciaux et savez enthousiasmer vos clients et développer avec eux des relations durables.

Comptez sur nous pour vous apporter :
–    Un défi passionnant et diversifié

–    Un environnement professionnel et une  
assistance par le service interne de vente et  
le chef des ventes Revente

–    Véhicule de fonction, notebook, téléphone 
portable

–    Une culture d’entreprise novatrice et des  
conditions d’embauche attrayantes

Nous nous réjouissons de recevoir votre dossier de candidature complet.  

OPO Oeschger SA · Steinackerstrasse 68 · 8302 Kloten · T 044 804 33 11 · www.opo.ch

Vos compétences :
–    Formation de gestionnaire du commerce de détail dans  

la branche de la quincaillerie ou apprentissage de menui-
sier ou de constructeur en métal assorti d’une formation 
continue commerciale

–    Formation continue de spécialiste de vente

–    Expérience et preuve de performance dans le service  
externe en commerce technique

–    Très bonnes connaissances d allemand et de français

–    Ambition, conviction et disponibilité

–    Affinité informatique avec de bonnes connaissances  
de MS Office et dans l’idéal expérience en SAP

Comptez sur nous.

Vous ne voulez pas juste un emploi.
Vous voulez une activité passionnante.

’
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La FRECEM est l’association faîtière romande des entreprises de charpenterie, d'ébénisterie et de menuiserie. 
Elle chapeaute les 7 associations cantonales de la branche. Elle développe ses activités dans de très 
nombreux domaines, notamment dans la formation professionnelle, la convention collective de travail 
romande, la santé – sécurité au travail, la promotion des métiers, la communication et assure la coordination 
de ces activités au niveau romand et national. 

Afin de renforcer son département de la formation, la FRECEM recherche un/une : 

COLLABORATEUR-TRICE À 100% RESPONSABLE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE INITIALE

Vos missions  

▪ Vous participez au développement des formations professionnelles en partenariat avec le SEFRI 
et l’IFFP (élaboration d’ordonnances, plans de formation etc…)

▪ Vous êtes en contact permanent avec les associations alémaniques de la branche et participez 
aux séances nationales dans toute la Suisse 

▪ Vous êtes responsable de la formation professionnelle sur le territoire romand (séances, examens, 
groupes de travail)

▪ Vous organisez les concours pour apprentis
▪ Vous avez le rôle de coordinateur(-trice) pour des projets et mandats divers
▪ Vous soutenez l’introduction et le développement de la digitalisation

Votre profil

▪ Vous êtes en possession d’un CFC de charpentier et/ou de menuisier et/ou d’ébéniste, idéalement
complété par un brevet fédéral ou un diplôme fédéral ou un diplôme de formation supérieure
équivalent

▪ Vous justifiez de 3 ans d’expérience professionnelle, idéalement dans une fonction de formation
▪ Vous avez de bonnes connaissances de l’allemand ou du suisse-allemand orales (C1) et écrites

(B2)
▪ Vous possédez des bonnes connaissances des outils informatiques usuels (Office 365)
▪ Vous êtes efficace, organisé(e) et faites preuve d’esprit d’initiative
▪ Vous êtes doté(e) d’une capacité d’analyse et de synthèse élevée
▪ Vous appréciez le travail en équipe et pouvez faire preuve d’autonomie
▪ Vous comprenez les besoins de vos groupes d’intérêts et êtes orienté(e) vers votre clientèle

Notre offre

▪ Un cadre de travail agréable
▪ La possibilité de suivre des formations continues
▪ Des horaires et des modalités de travail flexibles
▪ Des prestations sociales avantageuses

Entrée en fonction 

▪ De suite ou à convenir

Lieu de travail

▪ Le Mont-sur-Lausanne - parking offert à disposition

Nous nous réjouissons de recevoir votre offre accompagnée des documents usuels à l’adresse e-mail
suivante : job@frecem.ch
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Industriestrasse 62  |  CH-4657 Dulliken 
T +41 62 295 54 34  |  www.hebgo.ch  |  verkauf@hebgo.ch

Joint creux HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m, noirNo 520

Joint à lèvre HEBGO, qualité Silicone

en rouleaux de 50 m, noir et brun argileNo 620

HEBGO CLASSIC NOUVEAU AUSSI EN SILICONE
utilisé dans la protection contre l’incendie

PROCHAINEMENT

PUBLICITÉ

IMPRESSUM

FRECEM :  
Chemin de Budron H6  
1052 Le Mont-s/Lausanne 
T  021 652 15 53 
F  021 652 15 65 
idb@frecem.ch  
www.frecem.ch 

Editeur : Secrétariat de la FRECEM

Directeur FRECEM : Daniel Bornoz

Rédactrice en chef :  
Nathalie Bocherens  |  T  021 657 04 17

Comptabilité :  
Sandra Gobalet  |  T  021 657 04 15

Responsable form. prof.: Michaël Martins

Secrétaire formation : Lara Ianni

Chargée de comm. et mktg. : Christine Piatti

Secrétaire direction : Claire Vulliamy

Apprentie : Léane Hauser

Tirage : 1’850 exemplaires  |  12 fois par an

Imprimerie : www.media-f.ch

Abonnement annuel : CHF 80.– + TVA 2,5%  
Etranger : CHF 90.–

Disposition pour abonnement : Si aucune 
résiliation écrite n’est transmise au service 
clientèle de la maison d’édition au plus tard 
30 jours avant la fin de l’abonnement annuel, 
ce dernier se prolonge automatiquement 
d’une année. Le non-paiement de la facture 
n’a pas valeur de résiliation.

DANS LE NUMÉRO
DE MARS 2021

FOCUS SUR
LE BOIS
JURASSIEN
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ANNONCES

Votre spécialiste d´huisseries 
en tôle d´acier et inox

 
 
Nous nous tenons à  
votre disposition pour:  
 
- les demandes personnalisées

- les compétences techniques 

- les réalisations sur mesure

Le cadre idéal pour vos idées

Keller Zargen SA 

Le Piolet 31 | 1470 Estavayer-le-Lac | Suisse  

t +41 (0)21 883 11 40 | f +41 (0)21 883 11 49

fey@kellerzargen.ch | kellerzargen.ch



Scie circulaire à table Scie à ruban d‘atelier Scie circulaire à panneaux

Scie circulaire à onglet Dégauchisseuse

Plus de 250 accidents ont lieu chaque année dans les menuiseries-
ébénisteries lors de l‘utilisation de machines stationnaires.
Ces deux nouveaux supports, ainsi que les conseils de vos responsables 
sécurité en entreprise, vous permettent de travailler le bois en sécurité 
et e�cacement !

       TRAVAILLER 

LE BOIS EN SECURITE

 ET EFFICACEMENT

Toupie

www.setrabois.ch


